FINANCUSKA AGENCIIA

Obrazac 3. ODSJEK ZA PRISEM, EVIDENTIRANJE

. POHRANU OSNOVA A PLACANJE
FINANCIJSKA AGENCIJA ZAGREB 2
OIB: 85821130368 ‘ G4 13- 208

“ CURE 10
Regionalni centar Zagreb  PREDSTECAINE NAGDD ‘
. BRINTANIE | OTPREMA Poar

Ulica grada Vukovara 70 ‘ e ‘ STE
HR-10000 Zagreb URSBEO e

Nadlezni trgovacki sﬁd Trgovacki sud u Zagrebu, Stalna sluzba u Karlovcu
Poslovni broj spisa St-1478/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
IMPULS-LEASING d.o.o.
OIB:

65918029671

Adresa / sjediSte: ‘
Velimira Skorpika 24/1, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
MERCADQO global d.o.o.
OIB:

26617248977

Adresa / sjediste:

Slavonska avenija 20 M., Zagreb

PODACI O TRAZBINTI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
1. Ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom br.
56934 '

2. Ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom br.
56935

Iznos dospjele trazbine 134.448,98 EUR

Glavnica 134.266.27 EUR
Kamate 182.71EUR




<

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka

0.00 (kn)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Informativni obradun po ugovoru br. 56934
2. Informativni obradun po ugovoru br. 56935

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos: 144.615.60 EUR

Naziv ovrine isprave:
1. Zaduznica OV-180/2023

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vierovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava

1. Ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom br.
56934

2. Ugovor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom br.
56935

Dio imovine na koji se odnosi izlu&no pravo

1. AS MARINE 22GL, godina proizvodnie 2023, broj $asije: IT-FULXS009B323
2. HONDA BF 150 LD, godina proizvodnje 2023, broj $asije: BBTJ-1003984




)
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IzIugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na 'kdji se odnosi hjegovo izlugno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum o . - y——Potpisvjerovika "
‘ ’ ENEZOVIC & Partneri jid.

' o B Ww FIRM
- Zagreb, 03.07.2024. godine NWALTSGESHLLSCHA

Ony :::-
T Hadeidkage —H000 Zagreb
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IMPULS-LEASING drustvo s ograni¢enom
odgovorno$éu za leasing, sa sjediStem u
Zagrebu, Velimira Skorpika 24/1, upisano u
sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu
pod mati¢nim brojem subjekta upisa (MBS):
080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):

65918029671 (dalje u tekstu: ,,Drustvo®) daje

sljedecu

PUNOMOC

kojom ovlaséuje odvjetnike u Odvjetnickom

drustvu KNEZOVIC & Partneri j.t.d, Zlatka
Knezovi¢a, Marijanu Zvizdi¢, Ivanu Brekalo
Knezovié i Juliana Nikolu Nindeviéa sa
sjediStem u Zagrebu, Radnicka cesta 54, da
zastupaju Dru$tvo u predsteéajnom postupku
koji je otvoren nad druSstvom MERCADO
global d.o.o0. sa sjedi$tem Zagrebu, Slavonska
avenija 20M, osobni identifikacijski broj
(OIB): 26617248977, a koji postupak se vodi
pred Trgovackim sudom u Zagrebu, Stalna
sluzba u Karlovcu pod poslovnim brojem St-
1478/2024.

Ovla$¢éujemo naprijed navedene odvjetnike da
nas zastupaju u svim naSim = pravnim
poslovima pred sudom i upravnim tijelima te
da zbog zaStite i ostvarenja nasih na zakonu
osnovanih prava i interesa poduzimaju sve
pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu
predvidena sredstva.

IMPULS-LEASING drustvo s ograni¢enom
odgovorno$¢u za leasing, mit Sitz in Zagreb,
Velimira - Skorpika 24/1, eingetragen im
Firmenbuch des Handelsgerichtes Zagreb unter
der - Matrikelnummer (MBS): 080575661,
personliche = Identifikationsnummer (OIB):
65918029671 (im Weiteren: ,,Gesellschaft®),
erteilt folgende

VOLLMACHT

mit  welcher die Rechtsanwilte  der
Rechtsanwaltsgesellschaft OdvjetniCko drustvo
KNEZOVIC & Partneri j.t.d., mit Sitz in

Zagreb, Radni€ka cesta 54, Zlatko Knezovic,

Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovi¢ und
Julian Nikola Nin¢evi¢ bevollméichtigt werden,
die Gesellschaft im Konkursverfahren, welches
iiber dem Vermdgen der Gesellschaft
MERCADO global d.o.o. mit Sitz in Zagreb,
Slavonska  avenija  20M,  ppersonliche
Identifikationsnummer (OIB): 26617248977,
eroffnet worden ist, und vor dem
Handelsgericht in Karlovac unter der
Geschiiftszahl St-1478/2024 gefiihrt wird, zu
vertreten.

Wir  bevollmichtigen  die  vorstehend
aufgefiihrten Rechtsanwiélte, uns in allen
unseren Rechtsgeschéften vor Gericht und vor
den Behorden zu vertreten, sowie zum Schutze
und zur Verwirklichung unserer auf dem
Gesetz griindenden Rechte und Interessen alle
Rechtshandlungen vorzunehmen wund alle
gesetzlich vorgesehenen Mittel einzusetzen.

Odvjetnigko druitvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * Radnitka cesta 54 * Green Gold Céntar — R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi dru$tva: Zlatko Knezovié, Marijana Zvizdi¢, Ivana Brekalo Knezovi¢, Julian Nikola Ningevié
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermirkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ESBCHR22
T: +385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.hr * W: www knezovic-office.hr
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Drudtvo pristaje da odvjetnike OdVJetmckog
drustva KNEZOVIC = & Partneri j.td.

zamjenjuju Karlo Golubi¢, mag. iur., Marko’

Pavlinié, mag. iur. i Ivan Cavar, mag. iur. koji
su zaposleni u Odvjetnickom drustvu

KNEZOVIC & Partneri j.t.d. u svojstvu:

odvjetnic¢kih vjeZbenika.

Die Gesellschaft stimmt zu, dass die
Rechtsanwilte der Rechtsanwaltsgesellschaft
Odvjetnitko drustvo KNEZOVIC & Partneri

j.t.d., von Karlo Golubi¢, mag. iur. und Markor

Pavlini¢, mag. iur. und Ivan Cavar, mag. iur.
welche in  der Rechtsanwaltsgesellschaﬁ
Odvjetnitko drustvo KNEZOVIC & Partneri
j.t.d. als Rechtsanwaltsanwirter beschiftigt

k4]

sind, vertreten werden.

U/In Zagreb(u) dana/den 25.06.24 ()

IMPULS-LEASING d.o.0.

zastupano po / vertreten durch

Mag. Armin Franz Teﬁgg, dlrektor/ Geschaftsfuhrer _

|

Marin Jurai¢, direktor/&eschﬁftsfiihrer

i L
éf LEASING
HRVATS KA
Impuls - Leasing d,o.0.

HR-10080 Zagreb, Velimira Skarpika 24/
Tel.: 01/34 58555, Fax.: N1/34 56 444

Odvjetnitko drustvo KNEZOVIC & Partneri j.t.d. * Radnika cesta 54 * Green Gold Centar — R3 * HR-10000 Zagreb * Hrvatska / Croatia / Kroatien
MBS: 080953277 * OIB: 53392825913 * Clanovi druitva: Zlatko Knezovié, Marijana Zvizdié; Ivana Brekalo Knezovi¢, Julian Nikola Ningevi¢
IBAN: HR0424020061100728990 * Erste & Steiermérkischebank d.d. * SWIFT/BIC: ‘ESBCHR22

T: +385 (0)1 3815 150 * F: +385 (0)1 3891 229 * E: office@knezovic-office.hr * W: www.knezovic-office.hr
. . . 2/2
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Primatelj leasinga:
MERCADO GLOBAL D.O.0O.
SLAVONSKA AVENIJA 20M
ZAGREB

. 10000 ZAGREB

OIB: 26617248977
PB/MB: 05145643

INFORMATIVNI OBRACUN PO UGOVORU 56934 Datum obraguna: ‘ 25.6.2024.

Datum raskida: 25.6.2024.
Broj ugovora: 56934 »
Objekt leasinga: AS MARINE 22 GL
Broj $asije / serijski broj:  IT-FULXS009B323
Vrsta obraguna: Raskid zbog neplac¢anja
Vrsta leasinga: Financijski leasing

'A. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA / GLAVNICE NA DAN OBRAGUNA:
Ostatak vrijednosti objekta leasinga / glavnice: 105.833,99 EUR
UKUPNI IZNOS OBRACUNA 105.833,99 EUR

B. NEPLAGENE OBVEZE:

° Po ratunima za mjeseéne rate: ‘ 8.442,92 EUR
¢ Poradunima za zatezne kamate: 428,69 EUR
° Po ostalim raéunima: : 7 88,76 EUR
UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA: : . 8.960,37 EUR
C. NAKNADE: .
Naknada $tete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora 3.175,02 EUR
UKUPNI IZNOS NAKNADA: ; 3.175,02 EUR
D. 1ZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.): 117.969,38 EUR

Informativni obradun vazi na dan izdavanja obraguna, a najkasnije do izdavanja prvog sliedeéeg raduna za
mijeseénu ratu, kao i ostalih ratuna. ]

Plaéanje po informativnom obragunu izvrsiti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja: 59107-56934-993. Bez ispravnog poziva na broj neéemo mo¢i evidentirati Vasu uplatu.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.0., Ulica Velimira Skorpika 24/1, 10090 Zagreb, zadrzava pravo
naknadnog ispostavljanja ratuna za moguce troSkove koji su nastali u periodu koriStenja objekta
leasinga.

S postovanjem,

IMPULS-LEASING d.o.o.

lvan Kaniski

Tel: +385 1 6410 496

Faks: :

E-mail: kaniski@impuls-leasing.hr
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ANTTRHTg

Primatelj leasinga:
MERCADO GLOBAL D.O.O.
SLAVONSKA AVENIJA 20M
ZAGREB

10000 ZAGREB

OIB: 26617248977

PB/MB: 05145643

INFORMATIVNI OBRACUN PO UGOVORU 56935 Datum obraguna: 25.6.2024.

Datum raskida: 25.6.2024.
Broj ugovora: 56935
Objekt leasinga: HONDA BF 150 LD
Broj Sasije / serijski broj;  BBTJ-1003984
Vrsta obraéuna: Raskid zbog neplaé¢anja
Vrsta leasinga: Financijski leasing

A. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA / GLAVNICE NA DAN OBRACUNA:
Ostatak vrijednosti objekta leasinga / glavnice: 14.438,50 EUR

UKUPNI 1ZNOS OBRACUNA © 14.438,50 EUR

B. NEPLACENE OBVEZE:

° Po ratunima za mjesetne rate: 1.144,40 EUR
© ° Po radunima za zatezne kamate: 192,08 EUR
° Po ostalim radunima: 88,75 EUR
UKUPNI IZNOS NEPLACENIH OBVEZA: 1.425,23 EUR

C. NAKNADE: :
Naknada $tete zbog nedostizanja ugovorenog trajanja ugovora 433,16 EUR
UKUPNI IZNOS NAKNADA: 433,16 EUR
D. 1ZNOS DUGOVANJA (A.+B.+C.): ' 16.296,89 EUR

Informativni obracun vazi na dan izdavanja obraduna, a najkasnije do izdavanja prvog sljedeéeg raduna za
mjesecnu ratu, kao i ostalih racuna. '

Plaéanje po informativnom obracunu izvr§iti na IBAN: HR7724840081500183309 uz model: HROO i poziv na broj
primatelja: 59107-56935-990. Bez ispravnog poziva na broj neéemo mo¢i evidentirati Vasu uplatu.

NAPOMENA: IMPULS-LEASING d.o.0., Ulica Velimira Skorpika 24/1, 10090 Zagréb, zadrzava pravo
naknadnog ispostavljanja racuna za moguce troskove koji su nastali u periodu koriStenja objekta
leasinga. ‘

S postovanjem,

IMPULS-LEASING d.o.o.

lvan Kaniski

Tel: +385 1 6410 496

Faks:

E-mail: kaniski@impuls-leasing.hr
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MERCADO GLOBAL D.0.0.

-SLAVONSKA AVENIJA 20M

10000 ZAGREB
OIB: 26617248977

Za razdoblje: 1.1.2000. do 24.6.2024.
Vrijeme ispisa: 15:39:27, 24.6.2024.

ANALITIEKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos
Ugovor = Radun dokumenta dospijeéa knjizenja raéuna Uplata Saldo
56934 123214-1-1 15.6.2023. 15.6.2023.  15.6.2023. UceSce + prvarata  34.303,97 0,00
56934 366669 15.6.2023. 15.6.2023. = 15.6.2023. Primljeni avans 34.303,97
‘_ 34.303,97 - 34.303,97
56934 142066-1-1 3.7.2023. 15.7.2023. 3.7.2023. Mjesetna rata 2.110,73 0,00
56934 194 14.7.2023. 14.7.2023. 14.7.2023. Uplata 1.824,63
56934 194 14.7.2023. 14.7.2023." 14.7.2023. Uplata 286,10
' 2.110,73 2.110,73
56934 142346-1-1 4.7.2023. 18.7.2023. 4.7.2023. Naknada za 16,59 0,00
_uslugu
registracije/izdavan
je punomodi za
] registraciju
56934 225 14.8.2023. 14.8.2023.  14.8.2023. Uplata - 185
16,59 16,59
56934 163281-1-1 1.8.2023. 15.8.2023. '1.8.2023. Mjeseéna rata 2.110,73 0,00
56934 225 14.8.2023. 14.8.2023. 14.8.2023. Uplata 1.808,04
56934 225 14.8.2023. 14.8.2023.  14.8.2023. Uplata 286,10
56934 256 14.9.2023. 14.9.2023.. 14.9.2023. Uplata 16,59
2.110,73 2.110,73
56934 184222-1-1 1.9.2023. 15.9.2023. 1.9.2023. Mjesecna rata 2.110,73 0,00
56934 256 14.9.2023. 14.9.2023. -14.9.2023. Uplata 2.094,14
56934 291 19.10.2023.19.10.2023.  19.10.2023. Uplata 16,59 B
2.110,73 2.110,73
56934 - 205619-1-1 2.10.2023.15.10.2023. . 2.10.2023. Mjesetna rata 2.110,73 0,00
56934 291 19.10.2023.19.10.2023.  19.10.2023. Uplata 1.808,04
56934 291 19.10.2023.19.10.2023.  19.10.2023. Uplata 286,10
56934 317 14.11.2023.14.11.2023. ~ 14.11.2023. Uplata 16,59
. : 2.110,73 2.110,73
56934 227149-1-1 2.11.2023.15.11.2023.  2.11.2023. Mijeseéna rata 2.110,73 0,00
56934 317 14.11.2023.14.11.2023. - 14.11.2023. Uplata 266,97
56934 317 14.11.2023.14.11.2023. 14.11.2023. Uplata 1.843,76
o _ : 2.110,73 2.110,73
56934 249001-1-1 1.12.2023.15.12.2023. 1.12.2023. ° Mjesecna rata 2.110,73 0,00
56934 057 27.2.2024. 27.2.2024. 27.2.2024. Uplata 1.713,90
56934 109 19.4.2024. 19.4.2024.  19.4.2024. Uplata 129,86
56934 382934  14.11.2023.14.11.2023:  1.12.2023.  Primljeni avans 266,97
, 2.110,73 2.110,73
56934 256284-1-129.12.2023, 5.1.2024. © 29.12.2023. Opomena i zatezne 18,44 0,00
‘ - ' kamate '
56934 109 19.4.2024. 19.4.2024. 19.4.2024. Uplata 18,44
., 18,44 18,44
56934 - 14140-1-1  2.1.2024. 15.1.2024. 2.1.2024. Mjeseéna rata 2:110,73 0,00
56934 109 19.4.2024..19.4.2024.  19.4.2024. Uplata ’ " : 2.081,32
56934 109 19.4.2024. 19.4.2024.  19.4.2024. Uplata 29,41
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MERCADO GLOBAL D.0.0.
SLAVONSKA AVENIJA 20M

10000 ZAGREB
OIB: 26617248977

Za razdoblje: 1.1.2000. do 24.6.2024.
Vrijeme ispisa; 15:39:30, 24.6.2024.

ANALITI

CKA KARTICA - SVE STAVKE:

12.4.2024.

kamate

: Dat. Dat. Dat. Opis lznos
Ugovor Raéun " dokumenta dospijeéa knjizenja raduna Uplata Saldo
2.110,73 2.110,73
56934 15532-1-1 12.1.2024. 19.1.2024.  12.1.2024. Naknada za tro$ak 11,29 0,00
, : ) poreza na plovilo
56934 109 10.4.2024. 19.4.2024. - - 19.4.2024. Uplata - ‘M2
. 11,29 11,29
56934 15536-1-1 12.1.2024. 19.1.2024. . 12.1.2024. Naknada za trosak 59,16 0,00
, B ‘ poreza na plovilo
56934 109 19.4.2024. 19.4.2024. 19.4.2024. Uplata 59,16
‘ ‘ ’ : 59,16 59,16
56934 17215-1-1 12.1.2024. 19.1.2024.  12.1.2024. Opomena i zatezne 18,70 0,00
- : kamate
/56934 109 19.4.2024. 19.4.2024. 19.4.2024. Uplata . 1mn
' ; : 18,70 18,70
56934 21631-1-1 31.1.2024. 7.2.2024. 31.1.2024. Opomena i zatezne 43,69 0,00
kamate
56934 141 22.5.2024. 22.52024. 22.5.2024. Uplata - - .. 4369
' o 43,69 43,69
56934 35888-1-1  1.2.2024. 15.2.2024. 1.2.2024. Mjeseéna rata 2.110,73 0,00
56934 034 27.5.2024. 27.5.2024.  27.5.2024. - - Uplata 500,00
156934 - 150 31.5.2024. 31.5.2024."  31.5.2024. Uplata 463,85
56934 141 22.52024. 22.5.2024. 22.5.2024. Uplata 146,88
56934 142 23.5.2024. 23.5.2024. 23.5.2024. Uplata. 500,00
56934 143 24.5.2024. 24.5.2024. 24.5.2024. Uplata 500,00 o
2.110,73 2.110,73
56934 39232-1-1 14.2.2024. 21.2.2024. 14.2.2024. - Opomena i zatezne 39,15 0,00
: : kamate )
56934 150 31.5.2024. 31.5.2024. = 31:5.2024. Uplata 13,50 y
. - ] 39,15 13,50 25,65
56934 43714-1-1 29.2.2024. 7.3.2024. ' 29.2.2024. Opomena i zatezne 41,84 0,00
‘ . ‘ ' kamate ..............................................
41,84 0,00 41,84
56934 57965-1-1  1.3.2024. 15.3.2024. ~ 1.3.2024. Mjesegnarata 2.110,73 0,00
' ’ s 2.110,73 0,00 2.110,73
56934 61705-1-1 14.3.2024. 21.3.2024.  14.3.2024. Opomena i zatezne 41,04 0,00 '
kamate ©~ - .
o R 41,04 0,00 41,04
56934 66176-1-1 29.3.2024. 5.4.2024. 29.3.2024. Opomena i zatezne 52,65 0,00
: : ' kamate -~ . o
: , : 52,65 0,00 52,65
56934 80135-1-1  °2.4.2024. 15.4.2024. 2.4.2024. Mjeseéna rata 2.110,73 0,00
: ' : 2.110,73 0,00 2.110,73
- 56934 83880-1-1 12.4.2024. 19.4.2024. Opomena i zatezne 51,13 0,00

Straniga 20d5
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MERCADO GLOBAL D.O.0O.
SLAVONSKA AVENIJA 20M

10000 ZAGREB
' QIB: 26617248977

Za razdobljé: 1.1.2000. do 24.6.2024.
Vrijeme ispisa: 15:39:30, 24.6.2024.

ANALITIEKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis : Iznos :
Ugovor Radun dokumenta dospijeca ‘knjizenja : raduna Uplata Saldo
o ‘ 51,13 0,00 51,13
56934 85264-1-1 26.4.2024. 3.5.2024. 26.4.2024. Podjela- Troskovi 581 %00
: . ‘ 5,81 0,00 5,81
56934 88315-1-1 30.4.2024. 7.5.2024.  30.4.2024. Opomena i zatezne '+ 56,68 0,00
’ kamate - .
. 56,68 0,00 56,68
56934 102702-1-1  2.5.2024. 15.5.2024. 2.5.2024. Mjesetnarata - 21 10,73 =~ 000
' . 2.110,73 0,00 2.110,73
56934 106890-1-1 14.5.2024. 21.5.2024.  14.5.2024. Opomena i zatezne 50,20 0,00
: kamate L L v
50,20 0,00 50,20
56934 107467-1-1 16.5.2024. 23.5.2024.  16.5.2024. Podjela - Troskovi 8295 ~ .-o000°
' ‘ 82,95 0,00 82,95
56934 111165-1-1 31.5.2024. 7.6.2024.  31.5.2024. Opomena i zatezne 58,89 0,00
’ kamate - - L e
58,89 0,00 58,89
56934 125392-1-1 3.6.2024. 15.6.2024. 3.6.2024. MjeseCnarata 211073 000 -
‘ 2.110,73 0,00 2.110,73
56934 129802-1-1 14.6.2024. 21.6.2024. = 14.6.2024. Opomena i zatezne 50,61 0,00
kamate .
50,61 0,00 50,61
Pougovoru: 56934 T 60.331,55 5137118 | 8.960,37
56935 123227-1-1 15.6.2023. 15.6.2023." 15.6.2023. Uéesée + prva rata 4.672,10 0,00
56935 366675 15.6.2023. 15.6.2023.  15.6.2023. Primjeniavans =~~~ 467270
‘ . : 4.672,10 4.672,10
56935 142067-1-1 3.7.2023. 15.7.2023. 3.7.2023. Mjesecna rata 286,10 0,00
56935 194 ©14.7.2023. 14.7.2023. 14.7.2023. Uplata e 28610 ________________
_ ; ‘ ~ ‘ 286,10 286,10
56935 163282-1-1 1.8.2023. 15.8.2023. 1.8.2023. Mjese&na rata 286,10 0,00
56935 225 14.8.2023. 14.8.2023.  14.8.2023. uplata 28610
286,10 286,10
56935 184223-1-1 1.9.2023. 15.9.2023. 1.9.2023. Mjeseéna rata 286,10 0,00
56935 256 14.9.2023. 14.9.2023.  14.9.2023. Uplata ‘ 269,51
56935 256 14.9.2023. 14.9.2023. 14.9.2023. -Uplata R L 16,59 ________________
" - » 286,10 286,10
56935 205620-1-1 2.10.2023.15.10.2023. - - 2.10.2023. Mjeseéna rata 286,10 0,00
56935 291 19.10.2023.19.10.2023." 19.10.2023. Uplata 286,10
o 286,10 286,10
56935 227150-1-1 2.11.2023.15.11.2023. = 2.11.2023. Mjese&na rata 286,10 0,00
56935 317 14.11.2023.14.11.2023. = 14.11.2023.

Uplata . : 286,10
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MERCADO GLOBAL D.O.0O.
SLAVONSKA AVENIJA 20M
1000C ZAGREB
OIB: 26617248977

Za razdoblje: 1.1.2000. do 24.6.2024.
Vrijeme ispisa: 15:39:30, 24.6.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis I1znos
Ugovor  Raéun dokumenta dospijeta knjizenja ) raéuna Uplata Saldo
v ‘ 286,10 286,10
56935 249002-1-1 1.12.2023.15.12.2023.  1.12.2023. - Mjesectna rata 286,10 0,00
56935 057 27.2.2024. 27.2.2024. | 27.2.2024. ~Uplata 286,10~ -~ -
_ 286,10 286,10
56935  256283-1-120.12.2023. 5.1.2024. 29.12.2023. Opomena i zatezne 11,27 0,00
‘ kamate
56935 109 19.4.2024. 19.4.2024. - 19.4.2024. Uplata .~ 7 12
‘ 1,27 1,27
56935 14141-1-1  2.1.2024. 15.1.2024. 2.1.2024. Mjesecna rata 286,10 0,00
56935 109 - 19.4.2024. 19.4.2024. 19.4.2024. Uplata 0 o 0 28610~
] 286,10 286,10
56935 17216-1-1 . 12.1.2024.-19.1.2024.  12.1.2024. Opomena izatezne 11,30 0,00
kamate
56935 109 10.4.2024. 19.4.2024. = 19.4.2024. Uplata .~ -~ - . 13- -
‘ 11,30 11,30
56935 21630-1-1 31.1.2024. '7.2.2024.  31.1.2024. Opomena i zatezne - 23,33 0,00
kamate
56935 141 22.52024. 22.5.2024. 22.5.2024. Uplata -~ - 2333 . .
‘ , 23,33 23,33
56935 35889-1-1  1.2.2024. 15.2.2024. 1.2.2024. Mjesecéna rata 286,10 0,00
56935 141 22.52024. 22.5.2024. 225.2024. Uplata 28610 . .
) ' . ; 286,10 286,10
56935 - 39233-1-1 14.2.2024. 21.2.2024. 14.2.2024. Opomena i zatezne 22,65 0,00
kamate
56935 150 31.5.2024. 31.5.2024. 31.5.2024. uplata 2265
o 22,65 22,65
56935 43715-1-1 29.2.2024. 7.3.2024. 29.2.2024. Opomena i zatezne 22,75 0,00
- kamate
. 22,75 0,00 22,75
56935 . 57956-1-1 1.3.2024.. 15.3.2024. 1.3.2024. ° Mjesetnarata = - 286,10 oo0 -
: : 286,10 0,00 286,10
56935 61706-1-1 14.3.2024. 21.3.2024. 14.3.2024. Opomena i zatezne 22,65 0,00
' kamate R S
: 22,65 0,00 22,65
56935 ~ 66175-1-1 29.3.2024.. 54.2024. 29.3.2024. Opomena i zatezne 2422 0,00
kamate - .
: : 24,22 0,00 24,22
56935 80136-1-1 2.4.2024. 15.4.2024. - 2.4.2024. Mjesec":na’rata 286,10 0,00
; o : 286,10 0,00 286,10
56935 83881-1-1 12.4.2024. 19.4.2024.  12.4.2024. Opomiena i zatezne 24,02 0,00
: : kamate R
24,02 0,00 24,02
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MERCADO GLOBAL D.0.0.

10000 ZAGREB
OIB: 26617248977

- SLAVONSKA AVENIJA 20M

Za razdoblje: 1.1.2000. do 24.6.2024.
Vrijeme ispisa: 15:39:30, 24.6.2024.

ANALITICKA KARTICA - SVE STAVKE

Dat. Dat. Dat. Opis Iznos

Ugovor Radun dokumenta = dospijeéa knjizenja ratuna -  Uplata Saldo
56935 85263-1-1 26.4.2024. 3.5.2024. 26.4.2024. Podjela-Trodkovi ~ 580 000
5,80 0,00 5,80

56935  88316-1-1 30.4.2024. 7.5.2024. 30.4.2024. Opomena i zatezne 24,90 0,00
kamate
: : 24,90 0,00 24,90
56935 102703-1-1 2.5.2024. 15.5.2024. 2.5.2024. MjeseCnarata 286,10 00
‘ : 286,10 0,00 286,10

56935 106891-1-1 14.5.2024. 21.5.2024.  14.5.2024. Opomena i zatezne 24,04 © 0,00
kamate i
. 24,04 0,00 24,04
56935 107468-1-1 16.5.2024. 23.5.2024. - 16.5.2024. Podjela - Troskovi 829 000
82,95 0,00 82,95

56935 111164-1-1 31.5.2024. 7.6.2024. 31.5.2024. Opomena i zatezne 25,05 0,00
kamate
25,05 0,00 25,05
56935 125393-1-1 3.6.2024. 15.6.2024. 3.6.2024. Mjese¢narata - = 28610 000
286,10 0,00 286,10

56935 129801-1-1 14.6.2024. 21.6.2024. 14.6.2024. Opomena i zatezne 24,45 0,00
i : kamate - .
' 24,45 0,00 24,45
Po ugovoru: 56935 T 8.454,68  7.02945 = 1.425,23
Po kupcu: 68.786,23 58.400,63 10.385,60

Stranica 5 0d 5



1.

Pregled izrauna

Stavka / Opis Datum Iznos - Dug po kamati Ukupni dug
GLAVMICA: RACUN 123 31.05.2024 25,65 0,00 25,65
Period obratuna QOsnovica Br. dana K.stopa Kta razdoblja - Kta kumulativne Dug kumulativno
01.06.2024 - 21.06.2024 25,65 21 12,50 % 0,18 0,18 25,83
Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 07.03.2024 41,84 0,00 41,84
Period obrafuna : Osnovica Br.dana K. stopa Kta razdoblja Kta k lativno Dug lativno
08.03.2024 - 21.06.2024 41,84 106 12,50 % 1.5 1,51 ‘ 4335
Stavka / Opis Datum lznos. Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: ; 15.03.2024 210,73 0,00 211073
Period obraluna Osnovica. | Br.dana K.stopa - Kta razdoblja Kta b lativne Dugk lativno
16.03,2024 - 21.06.2024 2.110,73 98 12,50% 70,65 70,65 2.181,38
Stavka / Opis batum Iz.nos Dt;g po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: . 21.03.2024 - . 4,04 0,00 41,04
Pericd obrauna Osnovica -~ Br.dana K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
22032024 - 21 .06._2024r 1.741,04 02 12,50% - 129 1,29 v 42,33
Stavka / Opis Datum Iznos ﬁug po kamati ‘ Ukup’ni dug
GLAVNICA: '05.04.2024 52,65 : 0,00 52,65:
Period obrafuna Osnovica Br.dana . 7 K.stopa Ktar lja . Kta kumulativno “Dug kumulativno

£ 06.04.2024 - 21.06.2024 52,65, 7 1250% - 1,38 ) 1,38 *°54,03
Stavka'/ioms Datum lzﬁos 'Dug po ‘kamavtlv : Ukup‘r{i dug
GLAVNICA: 15.04.2024 2.110,73 0,00 2.110,73
Period obratuna " Osnovica Br. dana K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kirnulativno
16.04.2024 - 21.06.2024 - 211073 67 12,50 % 48,30 48,30 ©2.159,03
Stavka / Opis’ Datum iznos Dug po kamati i : ukuﬁni dug |
GLAVNICA: ' 19.04.2024 . 5113 0,00 151,13
Period obratuna . Osnovica - Br.dana K. stopa : Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
20.04.2024 - 21,06.2024 51,13 83 12,50% 1,10 1,10 52,23
Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 03.05.2024 581 0,00 - 581

o



Stavka / Opis :

: Datum

bug po kamati

Ukupni dug

Iznos
Period obraZuna Osnovica - . Br.dana K:stopa * " Kta razdoblja- Kta kumulativno 'Dug kumulativno .-
04.05.2024 - 21.06.2024 . 581 49 12,50 % 0,10 ) 0,10 591
g, Stavka/Opis Datum Iznos Dug po karnati Ukupnf dug
GLAVNICA: 07.05.2024 56,68 0,00 56,68
Period obratuna ’ Osnovica Br.dana K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
08.05.2024 - 21.06.2024 56,68 . 45 12,50% 0,87 0,87 57,55
10, Stavka/ Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 15.05.2024 211073 0,00 2.110,73
* Period obrafuna - .. Osnovica Br.dana K. stopa Kta razdoblja . Kea lativno Dug k ivno
1 6;05.2024 -21.06.2024 211073 37 12,50% 26,67 16,67 2.137,40
14, Stavka/ Opis Datum : Iznos‘ Dug po kamati Ukupnidug
GLAVNICA: 23.05.2024 82,95 0,00 82,95
Period obrafuna . Osnovica Br. daha K.'stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
24.05.2024 - 21.06.2024 . 82,95 29 12.5(5 % ) 0,82 0,82 83,77
12. Stavka 7 Opis- . >Datuvm iznos Dug po kamati qubhi dug
- GLAVNICA: o 07.06.2024 58,89 0,00 58,89
Period obratuna - . Osnovica' . Br.dana’ K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativne Dug kumulativno
08.06.2024 - 21,06.2024 ' . 58,89 14 12,50% " 028 0,28 . 59,17 - i'
13, stavka / opis’ Datum ‘ Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 15.06.2024 - 211073 0,00 2.110,73
Period obratuna -~~Osnovica :* ‘. Br. dana K.stopa. ' . Ktarazdoblja Kta kumulativno " Dug kumulativno’
16.06.2024 - 21.06.2024 2110,73 6 12,50% : ) 4,33 4,33 2.115,06
44, Stavka / Opis Datum linos: - Dug po kamati ) Ukuphi dug
+. GLAVNICA: ; 21.05.2024 50,20 0,00 50,20,
Period obratuna ‘ Osnovica Br.dana“ K. stopa Kta razdobl]; Kta lath Dug k lativno -
22,05.2024 - 21.06.2024 50,20 31 12,50 % 0,53 0,53 .'50,73,
‘i5. Stavka/ Opis Datum iznos Dug po karmiﬁ Ukupni dug -
GLAVNICA: - . 07.03.2024 22,75 6,00, 2275
Period obratuna Oshovica 8r. dana K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativno - Dug kumutativno
'08.03.2024-21.062024 -~ 22,75 106 12,50 % 0,82 082 i2357

,0-‘ i



- Dug po kamati v

.20,

16, Stavka/ Opis _Datum lznos Ukupni dug
GLAVNICA: 15.03.2024 286,10 0,00 286,10
Period obrauna Osnovica Br. dana K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
16.03.2024 - 21.06.2024 286,10 }98 12,50 % 9,58 19,58 295,68

17. Stavka/ Opis Daturﬁ Iznos ~ Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 21.03.2024 22,65 0,00 22,65
Period obratuna Osnovica Br. dana K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
22.03.2024 - 21.06.2024 22,65 92 12,50 % 0,71 071 2336 °

18. Stavka/ Opis Datum ‘ Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 05.04.2024 24,22 0,00 24,22
Period obraZuna Osnovica Br. dana K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumutativno
06.04.2024 - 21.06.2024 24,22 77 12,50 % 0,64 0,64 24,86

19, ‘Stavka / Opis Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 15.04.2024 286,10 0,00 286,10
Period obrafuna Osnovica 8r. dana K. stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
16.04.2024 - 21.06.2024 286,10 67 12,50 % - 6,55 . 6,55 292,65

‘Stavka 1 Opis ' Datum Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: ! 19.04.2024 24,02 0,00 24,02
Period obratuna Osnovica Br. dana K. stopa Kta razdoblja Kta | I Dug k lativno
20.04:2024 - 21.06.2024 24,02 | 63 . 12,50% 0,52 0,52 24,54

21, Stavkq / Opis Datum I_znos - Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 03.05.2024 - 5,80 0,00 5,80
Period obratuna Osnovica 8r. dana K. stopa Kta razdoblja Kta } lati Dug kumulativno
04.05.2024 - 21.06,2024 - 5,80 49 12,50 % 0,10 0,10 -~ 5,90

22, Stavka ! 6pis Datum Iznos Dug po kamati ) v Ukupni dug
GLAVNICA: 07.05,2024 24,930 0,00 24,90
Perlod obracuna Osnovica Br.dana - K stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
08.05.2024 - 21.06.2024 24,90 ) 45 12,50% 0,38 0,38 25,28

23, Stavka/ Opis Datum Iznos Dug po Kamati Ukupni dug )
GLAVNICA; 15,05.2024 286,10 0,00 286,10
Period obraZuna Osnovica Br. dana K. stopa Kta razdoblja Kta k lativno Dug I

)]



) Ukupni dug

Stavka / Opis Datum . Iznos Dug po kamati
16.05.2024 - 21,06.2024 - 286,10 37 12,50 % - 3,62 3,62 289,72
‘24, Stavka/ Opis Datum - ° Iznos Dug po kamati Ukupnidug '
GLAVNICA: 21.05.2024 C24,04: 0,00 24,04
Period obrafuna Osnovica Br. dana K stopa Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
22,05.2024 - 21.06.2024 24,04 3 1250 % 0,25 0,25 2429
25, Stavka/Opis Datum . lznos- Dug po kamati _ " Ukupni dug
GLAVNICA: 23,05.2024 ' . 82,95 0,00 82,95
Period obratuna = - Osnovica 8r; dana . Kstopa Ktar ] Kta kumulativno. Dug kimulativno
24,05.2024 - 21.06.2024 - 82,95 29 . 12,50 % . 082 0,82 ", 8377
26. Stavka/Opis “Datum . Iznos Dug po kamati Ukupni dug
GLAVNICA: 07‘06.2024‘ .. 25,05 0,00 * 25,05
Period obratuna Osnovica Br.dana K. stopa *- Kta razdoblja Kta kumulativno Dug kumulativno
08.06.2024 - 21.06.2024 . 25,05 14 12,50% ¢ ' 0,12 ‘ 012 2517
27, Stavka/ Opis - Datum  Iznos Dugpokamati ... . Ukupnidug
GLAVNICA: 15.06.2024 . 286,10 0,00 286,10
Perlod obrafuna ’ Osnovica Br.dana - K.stopa Kta razdobljd Kta k lativno Dug kumulativno
- 16,06,2024 - 21.06.2024 . " . 286,10 6 12,50 % ) . 0,59 0,59 286,69
Rekapitulacija
. Glavnica (27) 10.310,54EUR
Kamate 182,71EUR
Uplate 0,00EUR
Ukiipni dug *10.,493,25EUR

Uvjeti koriétenja  Zaitita privatnosti " Politika kolaZita Kontakt

Kalkulatori.hr © 2024, Sva prava pridriana.
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom 56934
kamatnom stopom br. '

{dalie u teksby takader: Ugovor), zakljuéen izmedu dru§tva IMPULS - LEASING d.o.c.. sa sjedistem u 10080 Zagreb, Utica Velimira éknrpika 24/|, MBS: 0B0S75661, asobni
identifikacijski broj (OIB): 66818020671, (u daljnjem tekstur ,IL%) { sliededey:

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime i prezime/tvrika: MERCADO GLOBAL D.0.0.

PrebivaliSte/sjediste: SLAVONSKA AVENIJA 20M, 10000 ZAGREB Telefon/Faks: 7/

QIB: 26617248877 lme i prezirme/svojstvo zastupnika Primatela leasinga:  IVAN VINKOVIC

MBS {matiéni broj subjekta): 081262268

Ovaj Ugovor proizvodi pravne uginke od trenutka potpisa istog od strane obiju ugovornih sfrana, Primatelja leasinga i drudtva IL. Primatelj Jeasinga polpisom ovog Ugovora
izmedu ostalog potviduje da je primio na znanje kako mi prodavatelj objekta leasinga niti dobavijaZ objekta leasinga nisu oviadteni ovaj Ugovor prihvatiti, kao niti ugovoriti
sporedne odredbe ednasnio dopune te ujedno potvrduje kake ikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene, ’

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, tip! AS MARINE 22 GL

Proizvodaé: Broj dasije: IT-FULXS50088323

Godina proizvodnje: 2093 Snaga u kW 0 Serijski broj:

I:] Osobno vorilo D Laka dostavno vozilo D Gospedarsko vozilo r—l Radni strof L—_l Lako elektrino vozilo

[X] Podo [} Motoci [ Kampedikamphucke [| Prikolica

E Navo D Rabijeno

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/tvrika: APOLON GROUP D.O.O. Prebivalifte/sjediste PUT GVOZDENQVA 283, 22000 SIBENIK
oB: 61661871143

VRLUEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima (broj mjese¢nih rata): 72

UGOVORNI UVJETI

Svi nastavno navedeni iznosi predstavijaju novEane iznose u eurima (FUR) kan vahdi Ugmvorm:

bez PLV-a PPMV* UV Zo% ukupna vrijednost
Vrijednost objekta: 124.780,00 EUR 0,00 EUR 31.195,00 EUR 155.975.00 EUR
Ucesce: - 31.195.00 EUR 0,00 EUR 31 195.00 EUR
{mos financiranga: 99.824,00 EUR 24.956,00 ELR 124.780.00 EUR
Othkupna vrijednost objekia. 150,00 EUR 0,00 EUR 150.00 EUR
Troskovi obrade Ugavara 4998,24 LUR 0,00 EUR 998.24 EUR
Miesecna rata 211073 EUR 0,00 EUR 211073 EUR

"PPMV - posebri porez na malorna voiila

Ukupni iznos naknade za leasing™: 184.3158B0 EUR

“nepomieniv i Zgete gtvhs €. 012 Odh wprls dasta IMPULGLEAGING
dax. @ skhpacs o o ronoithor lexingy & NepmmpAnvom Remialngd:
brurttare shopom

Daljrje /pojedine naknade: 0,00 EUR

Ostale naknade te IL-u poznati tro3kovi za koje moZe eretiti primatelja leasinga utvrdeni su Cjenikom drudtva IMPULS-LEASING d.o

A,

Nominaina kamatna stopa:™* 6,75 % | Tromiinaksmatta stopa j nepromjeniva

RIJEKA, 12,6,2023.

Mesto i nadnevak:




[

SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

Zaduznica ' ] Mienica : : |X| 2jevia & 2apljani pa pristanku duznika
' D Hipoteka/Pravo zaloga D Garancija Zaduinica jamea
. Izjava jamea platca D Bankarska garancijs » S D FidL‘Acijam‘i prijenos prava viasni§tva

I:l {zjava o patronaty

RAZL0OZ1 | UVJETI PRUEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznageni i1 tocki 92, Opéih wjeta, : ) o i
R T N
Sastavni dio ovog Ugavara su takoder Opdi wvjet! drusiva IMPULS LEASING d.c.0. za sKapanje ugevora o financijskom leas(igy, s gefffemieniifom righmirf dnom kamatnom
stopom, u tekstu ovog Ugavora takodar: Opéi uviel], varedi Clenk drudtva IMPULS-LEASING d.o.0., u tekstu avog Ugavora [takg kit a tablica. Primatelj
leasinga ujedna svojim potpisom potvrduje da je procitaa i prihvatio sve uvjete Ugavara ukljuujuci 1 Opée uviete, oiplatnu tablid e 1 Ciealk, et da s je uruden
primjerak Opcuh uvjeta, ofplatne tablice i Cjemka A3
RN b 2 i“
RIEKA, 1262023 - : , i

Miasla i nadrevak: : : Petat i potpis Pl }a}eﬁ a[la:slnga

RIEKA /‘7 t’@ Z:OZ% | | cp
M,nsimnacrevaki . o \ \ W\

IZJAVA e : B
Polpisom. ave izjave kac Primatelj leasinga izricito potvrdulem kako sam prije potpisivanja Ugovnra upoznat & vrstom | visinom ostalih naknada za leasing, kaoi oslahh naknada i
trodkova za koje IL mofe tereliti Primatefja leasinga, te svojim potpisem potvrdujent da mi je uruten wijiededi Clenik drutva IMPULS-LEASING d.o.0.

Svojim potpisom na ovej izjavi kao F'nmafelj leasinga takoder potvrdujerm, kako su misve. odredhe Ugovora, &to se odnosi na sve sastavne dijelove Ugovora kake su navedeni u
odredbi té. 1.1. Opéih uvjeta, jasne, uctljive i lako razumljive fe kako u potpunosti prihvadam sve rizike kaji ubuduénosti mogu proizadi iz zakljuéenja i ispunjenja Ugovora.

i polpia drudtva 1L =,

RIJEKA, 12.6.2023.

Miests | nadrnavak:
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Opd uv;eh drustva IMPULS LEASING d 0.0 za sklapanje ugovora o fi nancqskom leasmgu s neprom;enjuvom nommalnom Kamatriom stopom -

1. ZNACENJE IZRAZA : SRS -

1.1 Ugovor - pod Ugovorom se podrazumuevaju ugovor o fi nancuskom leasmgu 5 neprom;enjlvorn nommalnom kamatnom stopom, zaht)ev anate!la
leasinga za ‘sklapanje ugovora o financijskom leasingu ‘s nepromjenjivom nominainom kamatnom stopom, :obavijest 0 odobrenju zahtjeva Primatelja
leasinga’ za sklapanje ugovora o financijskom leasingu ‘s nepromjenjivom nominalnom  kamatnom . sfopom. ‘otplatna tablica, Cjenik: drudtva
IMPULS-LEASING d.o.0. vrijededi u trenutku peduzimanja konkretne radnje ili nastanka konkretnag trodka, koji su povod za obradun naknada, odnosno
troskova, u daljnjem tekstu takoder: Cjenik, ovi opCi uvjeti IL-a za sklapanje ugovora o ﬁnancuskom leasingu s neprom;enjlvom nominalnom kamatnom
stopom, kao i sve kasnije izmjene i dopung istih, a koji svi Cine njegove ‘sastavne dijelove, Ovi opti uvyetl ne pr:m;enju;u se na ugovore o financijskomn
leasingu zakl;ucene s primateljima leasinga koji po vrijedeéim propisima imaju svojstvo potrosaca

1.2, IL - oznadava davatelja leasinga, drustvg IMPULS - LEASING drustvo s ogranicenom odgovomoscu za leasing, sa sjediStem u Zagrebu Ullca
Velimira Skorpika 24/, MBS; 080575661, OIB: 65918029671, matlcnl broj pos|ovnog subjekta: 02125013 {u daljnjem tekstu: IL #i IMPULS-LEASING
d.0.0 ili drustvo IMPULS-LEASING d.0.0. 5 .

1.3. Primatelj leasinga - je svaka fizicka osoba koja nema svo;stvo potrasaca ili pravna osoba s ko;om IL kao davatelj Ieasmga sklopl Ugovor na lemelju
kojeg osoba stjee pravo koristenja Objekta leasinga uz, obvezuy placanja ugovorene naknade.

1.4. Objekt leasinga - pod Objektorn leasinga'se podrazumueva svaka pokretna ili nepokretna stvar u skladu s propisima koji urediju vlasnistvo,
odnosno druga stvarna prava (ukljudujudi i-budutu stvar) koju je izabrao Primatelj leasinga, a koju mu L temeliem ovog- ‘Ugovora i sukladno ovdje
ugovorenim uvjetima predaje na konstenje nakon Sto IL Objekl leasinga‘'stekne od Dabavljata Ob;ekta leasinga kojega je Primatelj leasinga isto tako
sam izabrao.

1.5. Dobavija¢ - pod dobavl;acem se podrazumljeva pravna ili fizicka osoba koja s davateljem leasinga sklopi ugovor na osnavi kojeg davatelj leasinga
stjeCe prave viasnistva na Objektu leasinga. Dobavija& Objekta leasinga moZe biti i davatelj leasinga kao i Primatelj leasinga.

1.6. Jamac - pod jamcem se podrazumijeva jamac platac odnosno ona osoba koja IL-u:za cijelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog duznika,

. odgovara solidarno s Primateljemn leasinga, na isti nacin'i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.’IL, kao VJerovnlk ima pravo izbora zahtijevati

ispunjenje bito od Primatelja leasinga. bilo od jamca platca ili od obojice istodobno.

1.7. Dan stupanja na snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - ima znacenje dana obostranog potp!sa Ugovora od strane ovlastenih predstavmka iL-ai
Primatelja leasinga.

1.8. Dan potetka tijeka Ieasmga - nastupa danom preuzimanja Objekta leasinga od strane analel;a leasmga Trajanje leasmga odreduje se
Ugovorom.

1.9. Dan dospijeca - bznacava uvijek onaj dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana pocetka tueka Ieasmga i na koji dan dospijevaju na naplatu sve u
Ugovoru odredene obveze Primatelja leasinga prema IL-u.

1.10. Dan Ugovora - odgovara onom danu umjesecu na kop Ugovor podinje teci. Ukollko mjesec nema tog dana, dan Ugovora odgovara zadnjem danu
tog mjeseca.

1.11, Potrosaé - Potrodacem se u smislu odredaba ovog Ugovora podrazumijeva svaka fizitka osoba; k0101 e svo;stvo potrogaca priznate Zakonom 0
teasingu ili Zakonom o potro$ackom kreditiranju ili Zakonon o zastiti potrosada.

- 1.12. Naknada za leasing - sasloji se od ute§éa u ukupnoj vrijednasti Objekta leasinga (u daljnjem tekstu:. “Utesce”), Kao i od mjesecmh rata léasinga u
" kojima je sadrzan i poseban porez na motoma vozila tkoliko je Objekl leasinga motomo vozilo (U dalinjem fekstu: “Rata leasinga®), uvecano za
-ugovorenu otkupnu vrijednost Objekta leasinga, troSkove obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izriCito ugovorem Pritormn ugovorena otkupna
" wrijednost Objekta leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing, i to posliednji dodatni dio naknade za'leasing &ijom isplatom Primatelj leasinga

stieée pravo viasnistva Objekta leasinga sukladno odredbama tocke 26. ovih Uvjeta. Nominaina kamatna stopa je nepromjenjlva Visina Rata leasinga - -

ie u smislu odredaba Ugovora nepromjenjiva, uz izuzetak sukladno odredbama tocke 21.2. ovih Uvjeta:

1.13. Ucesée - predstavija nepovratno placanje dijela Naknade za leasing odnosno novéani iznos kojim anatelj leasinga sudjeluje pnlrkorn sklapanja
Ugovora, a koji umanjuje osnovicu za izratun ostalih leasing naknada i ne vraca se Primatelju leasinga u sluCaju raskida Ugovera vec je dio ukupne
naknade za leasing, a isto dospijeva na naplatu prije pocetka trajanja leasinga zajedno s prvom Ratom leasinga.

1.14. Trodkovi obrade Ugovora - obuhvacdaju jednokratnu bespovratnu naknadu za obradu Ugovora ako e u:njekom predvndena Cjenikom vrijededm u
trenutku zakljuéenja Ugovora, te ako je ugovorena iznosom izricito navedenim u Ugovoru.

1.15. Informativni obradun - predstavija obracun dospjelih nenamirenih trazbina i preostalih nedosp;el«h nezaratunatih naknada za leasing prema
otplatnol tabhc: (otplatnom planu) umanjenlh za iznose ugovomih kamata sadrzanrh u preostahm nedospjelim Ratama leasmga (ostatak glavmoe) kao i

izdavanja, Ukoliko Primatelj leasinga IL-u’ .uplati u- cijelosti iznos ‘naveden u informativnom -obracunu, n;egove obveze iz Ugovora se smatraju

" ispunjenima samo uz uvjet odobrenja takve uplate od strane [L-a i uz daljnji uvjet, da po konaénom obradunu ne postoje trazbine IL-a prema anatelgu
- leasinga, s time da IL pridrzava pravo Primatelju leasinga naknadno zarafunati tro3kove iz focke 11. ovih Uvjetd, kao'i druge naknade i trazbine &

Ugovora. IL pridrzava pravo izmijeniti informativni obraéun sve do izdavanja konacnog obracuna ito bez obzwa el anatelj leasinga namisio trazbinu
navedenu u informativnom obracunu.

1.16. Konacni obracun - predstavija obraéun trazbina IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom nakon njegova prestanka a sastavija se na temelju
podataka koji su [L-u'poznati u vrifeme sastavljanja tog obracuna.

2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog ftrajanja Ugovora, kao i nakon’ asteka Ugovora; Objekt leasinga je iskljugive vlasmstvo L-a. anatelj leasunga je samo korisnik. i
nesamostaini posjednik Objekta leasinga. . -~

2.2. Primatelj leasinga ne mozZe temeljem Ugovora niti temeljem ratuna izdanih od strane IL—a za vrijeme trajanja Ugovora postati viasnik Objekta
leasinga, niti je oviasten raspolagati Objektom leasmga u korist treéih osoba. Ugovor ne predstavija pravni temelj za prijenos prava viasniStva na
Objektu leasinga te se temeljem istoga ne moZe prenijeti pravo viasnidtva na'Primatelja’leasinga niti bilo koju trecu osobu. Vrijleme posjedovania
Objekta leasinga ne uradunava se u vrijeme potrebno za stjecanje prava viasnistva dosjelescu.

2.3. Ukoliko Dobavljat Objekt leasinga izravno ISPOI'UCI Primatelju leasinga, pravo viasniStva na Objektu Ieasmga stjece iL. i Objekt leasmga ‘ostaje u
viasnidtvu IL-a.

2.4, U sludaju bilo kakvih trazbina anatelja leasmga»prema IL-u, Primatelj leasinga nema’pravo zadrzanja Objekta léasinga, bez obzira na temefju

" kojeg pravnog posla su nastale predmetne trazbine.

2.5. Primatelj leasinga je du?an Objekt leasinga drZati i prikazivati odvojeno od svoje imovine. Ukoliko se Objekt leasinga koristi u postovne svrhe
Primatelja leasinga, wijede posebne zakonske odredbe, propisi i uzance, koje se za Ugovor primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu.

2.6. Primatelj feasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati u zakup, odnosna najam ili podleasing. Primatelj leasinga ne smije ni na temelju
pravnog posla niti na bilo koji drugi nadin drugoj osobi prepustiti koridtenje Objekta leasinga niti izvrSavanje svojih ovlasti iz Ugovora.

2.7. Primatelj teasinga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama ili drugim stvarima na nacin da bi isti makar i samo djelomicno izgubio svoju
samostalnost. S iznimkom vozita kao Objekia leasinga, Primatelj leasinga nije oviasten bez pisane suglasnosti IL-a promijeniti mjesto drZzanja Objekta
leasinga. Primatelju leasinga nije dozvoljerio ugradivati ili izgradivati dijelove ili opremu Objekta leasinga.

2.8. Primatelj leasinga je duZan bez odgode odnosno u roku od 24 (slowma dvadeset Cetiri) sata pisanim putem obavuestm Lo svakom zahtjevu ili
pokusaju trede osobe, ukljudujudi i tijela drzavne i javne vlasti, koji su usmijereni ili koji bi za postjedicu mogli imati ugrozavanje ili ogranicavanje prava
viasnistva IL-a na Objektu leasinga. Isto tako, Primatelj leasinga je duZan bez odgode odnosno u roku od 24 (slovima: dvadeset &etiri) sata pisanim
putem obavuestm IL u sluaju da treéa osoba pokudava ostvariti kakvo pravo na Objektu Ieaslnga ili dijets Objekia leasinga, a ko;a radnja iskfjucuje,
umanjuje ili ogranicava koristenje Objekia leasinga od strane Primatelja leasinga. .

2.8. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno toc. 2.8. ovih Uvjeta odgovoran je iL-u za nastalu stetu

" 3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga je duZan na zahtjev IL-a omoguciti pregled Objekta leasinga, i to najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana racunajudi od
dana kada je IL uputio Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga. :

4, OBVEZA IZVJESTAVANJA )

4.1. Primatelj ieasinga i 1amac {lamci) su duzni bez odgode pisanim putem u obliku preporucene poéltjke obavijestiti IL 0 svakoj promjeni svog s;edlsta
prebivalidta ili boravista, kao i o svakoj statusnoj promjem sukladno vaZecem Zakonu o trgovacklm drustv:ma teo svako; promjeni podataka upisanih u
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sudskom regtstru nadalje [} promjenl svog poslodavca ili njegovog s;edlsta njegove tvike; o prestanku ‘ugovora o radu kao i o zapljeni, propastl ili

-o8tecenju Objekta’leasinga. Primatelj leasinga je ‘duzan na_isti riacin obavijestiti IL o prezaduzenosti:ili smrti odnosrio prestanku postojanja jamca

{(jamaca), do kojih. bi doslo-za vrijeme trajanja. Ugovora Do pnmltka pisane obavqestj 0 novo; adresn putem preporucene posilike, sve dostave lzvrsene
na staru adresu smatraju se pravovaljanima,
4.2, Pravoval;amm se ‘smalraju samo ong dostave ko;e su upucene putem preporuoene postanske posnljke s povratmoom s uzuzetkom dostave racuna,

- poziva na platanje, opomena, obavijesti 0 promjenama u otplalno; tabhcu kao i podsletmka na produzenje registracue osiguranja ili druglh obavuesu
sliénog znacenja koje su upuéene od strane IL.

5. ZASTITA PODATAKA

" 5.1, Potpisivanjem Ugovora Primatelj Ieasmga i jamac. (Jamcn) daju svoju izriéitu pnvolu da L prikupija. obradu;e cuva, dostavua i upotrebhava osobne
‘podatke Primatelja leasinga i jamaca i iste proslijedi na obradu drustvima koja su povezna.s IL-6m U interne svrhe, u svrhu ostvarivanja prava i obveza
-kaje proizlaze iz Ugovora, kao i i svrhu dostave nadleznim drZavnim tijelima i financijskim institucijama te Hrvatskoj radioteleviziji. Primatel] leasmga i

jamac {jamci) oviaSteni su pisanim putem obavijestiti IL da se protive daljnjoj obradi svojih osobnih podataka za vrijeme trajanja Ugovora.
5.2, Primatelj leasinga ‘i jamac (jamci) suglasni su da IL ima pravo-od drzavnih tijela, sudova, banaka i drugih tijela i ustanova, prikupljati njihove
osobne, financijske i imovinske podatke, kao i druge podatke, ukolike se isti odnose na sklapanje ili ispunjenje Ugovora. anatelj leasinga i jamac

(jamci) suglasni su da IL navedene podatke  svrhu njlhove obrade i razmjene podataka ¢ kréditnoj sposobnosti i bonitetu moZe proslijediti drzavnim

tijelima, osnguravajuam drudtvima, jamcima te registrima i uprsmcnma dok se drugim osobama mogu proshjedntl samo u vezi naplate trazbina IL-a iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i u drugim sluajevima odredenim zakonom. - .

6. USESCE / PLAGANJE | DRUGE GINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRLIE ISPORUKE .

6.1. UCeSce. prva mjesecna Rata leasinga; tro3kovi obrade Ugovora, ako. su predvideni Cjenikom: i lzrlcno ugovorenl odnosno svi troskovn i pristojbe
navedeni u pozivu IL-a na prvo placanje rnora]u prije isporuke Ob]ekta leasinga biti proknjizeni na transakcijskom radunu IL-a,’a sva od strane IL-a .
zatraZena sredstva osiguranja trazbina IL-a iz Ugovora i u'vezi s Ugovorom' morajlr biti-valjano ‘izdana te dostavljena fL-u. Kao sredstvo osiguranja
trazbina iL-a sluZe slijede¢a sredstva: zaduZnica, bjanko zaduZnica, izjava ¢ zapljeni po pnstanku duznika, mjenica, izjava jamca platca, hlpoteka
izjava o jamstvu frecih osoba, garancija, bankarska garancija, izjava o patronatu te fiducijarni prijenos prava vlasmstva ‘Sredstva osnguranja ko;a ce:
Primatelj leasinga biti u obvezi dostaviti u svrhu osiguranja traZzbina IL-a utvrdit €e se u Ugovoru.

6.2.U svrhu osiguranja dodatnih trodkova koji eventualno mogu nastati za IL, kao §to su zatezne kamate i trogkovi skladlstenja i transporta ili bilo koph
drugih troskova, Primatelj Ieasmga i jamac (jama) su duZni staviti pa raspolagan;e sredstva’ osiguranja cua je vruednost 2% (slovtma dva posto) veca

- od Ugovorom navedenog bruto iznosa financiranja.. -© : .

6.3. Primatelj leasinga je takoder duzan prije plaéanja od strane IL-a Dobavuacu kupoprodajne cuene za Objekt leasinga za isti sklopm sva.propisana
obvezna osiguranja, kao i ugovor 0 osiguranju imovine u visini ugavorene. vruednosh Objek!a Jeasinga. Ukoliko je Ob]ekt leasinga 'vozilo, .Primatelj

’ Ieasunga je duzan sklopiti obvezno osiguranje od automobilske odgovornasti te’ progireno osuguran]e od nezgode za vozaca i putnike, kao T puno kasko

osiguranje za Objekt leasinga te o tome IL-u bez ‘odgode dostaviti odgovarajuu dokaz.:

7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE ' DOPUNE UGOVORA -
. Pravovaljane se smatraju sama one izmjene i dopune Ugovora kOje su ucmjene u plsanom obhku K

8. SKLAPANJE UGOVORA/ TRAJANJE UGOVORA '

- 8.1 Ugovor-o leasingu smatra:se skloplienim-u trenutku kada ovlaétene osobe lL~a potpnsu i sluzbemm pecatom iLt-a ov1ere od -strane -Primatelja -
vleasmga potpisani zahtjev za sklapan]e Ugovara sastavl;en na ‘obrascu &ji sadrzaj utvrduje-1L.. U tom-trenutku navedeni zahtjev Primatelja leasinga

postajée obvezujuéi Ugovor za obje ugovorne strane. IL ¢e Primatelja leasinga plsamm putem obavuestm o potpuswanju Ugovora od strane IL-a

g, STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA -
- 9.1. Pored razloga navedenih  ovim Uvjetima‘iu Ugovoru,IL je oviasten Jednostrano raskinuti Ugovor s trenutacnlm uginkom ukoliko Prlmatelj Ieasmga

ne ispuni one ugovorne cbveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekta leasmga ili- prije placanja .od strane 1L-a Dobavijadu kupoprodajne cijene za

-Objekt leasinga. IL je oviasten odustati od Ugovora ukoliko Dobavlja& ne omoguéi preuzimanje Objekia. leasinga unutar ugovorenog ili primjerenog roka,

ili ukoliko se_tijena Objekta ledsinga ‘odnosnio uvjeti dostave-ili proc;ena boniteta Primatelja ieasinga ifi jamca od strane IL-a, kao'i procjena stupnja
daljnjih rizika, opcenito prije isporuke Objekta Ieasmga _promijene na hatin da IL pod takvim ‘Uvjetima ne bi niti.odobrio zahtjev Primatelja leasinga na
sklapanje Ugovora U ovom slucaju Primatel] leasinga nema mtl pravo na naknadu Stete ‘niti na druge novcane trazbme nenovéane trazblne ili
odustatninu.

9.2 Ukolike do raskida Ugovara I|l do odustanka anatel]a Ieasmga od Ugovora dode prije preuzuman}a Objekta Ieasmga anatelj leasinga je duzan

. nadoknaditi IL-u svaku Stetu koja moZe nastati po navedeno] osnovi (osobito kupoprodajnu cijenu koju je IL platio-za Objekt leasinga odnosno razliku do

punog iznosa kupoprodajne cijeneé u slucaju.preprodaje Objekta leasinga, . troskove osiguranja, troskove skladistenja,. trodkove transpoita Objekia
leasinga i si.,-kao-i sve eventualno nastale druge: troSkove ko;e je I oviasten naptatiti od Primatelja leasinga prema ovim Uvjetima) kao-i-troskove
obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom i izri€ita ugovoreni. Obveza nadoknade troskova obrade Ugovora ne postoji-u slucaju rasklda Ugovora iz
razigga propisanog u €lanku 58. stavku 1. Zakona o leasingu. ;

10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1Z OBJEKTA LEASINGA ' :

10.1. Primatel] leasinga je duZan koristiti Objekt leasinga s paZnjom dobrog gospodarstvenlka té se bnnutl 0 stalnom bespnjekornom funkcionalnom i
za uporabu sigurnom stanju Objekta leasinga. Nadalje, anatelj leasinga preuzima.i snosi svaki rizik, davanja, tfroskove i koristi u-vezi s vlasnistvom,
posjedom i pogonom ObJekta leasinga, te’odgovara za -svaku'$tetu, obvezu ili traZbinu koja u cdnosu na Objekt leasinga moZe nastati iL-u kao viasniku
Objekia leasinga ili. koja moZe nastati‘bilo kojoj tre¢oj osobi, negvisno o tome jesu li nastalé viastitom krivnjom’Primatelja leasinga, “krivnjom treéih
osoba, zlouporabom ili slugajem. Ograniena mogucnost koristenja: Objekta leasinga ifili nemoguénast koridtenja zbog ostedenja, pravne, tehnicke ifi
gospodarske neupotrebljivosti ili vide sile, ne-mozZe biti osnova za umanjenje iznosa Obroka leasinga odnosno za ob_us!avu placan;a duznih Obroka

_leasinga od ‘strane Primatelja leasinga. Primatelj leasinga duzan Objekt leasiniga koristiti sukladno svim pozitivnim propisima koji. su povezani:s

njegovim posjedom ifili koridtenjem; kao i sukiadno pravilima. struke, te osigurati, da Objektorn Iéasinga rukuju, odnosno upravijaju samo osobe koje su
sukladno pozitivnim propisima za to osposobliene i oviastene, a u slu€aju da je Objekt leasinga vozilo ili plovilo,-da se Qbjekt leasinga koristi i u skladu
s propisima koji propisujusigurniost prométa na cestama, odnosno sigurnost plovidbe, te odgovara IL-u za svaku Stetu ko]a bi s tim u vezi mogla
nastati, posebice u slu&aju 6duzimanja Objekta leasinga u prekrajnom, kaznenom ili nekom drugom postupku.

. 10.2. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga mogu se obavljati samo.na nadin odreden ‘od strane proizvoda&a Objekta leasinga. njegovog ovlastenog

zastupnika odnosno frgovca, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, isti se ‘magu ‘obavijati iskljugivo Koridtenjem originalnih rezervnih duelova ‘odnosno
rezervnih dijelova usporedlvo jednake kvalitete te od strane radionica oviadtenih za tu marku vozila, s.obveznom potvrdom u servnsno; knjizici vozila.
Primatelj -leasinga je duZan pridrZavati se uputa za Oporabu |'servisnog plana prolzvodaca Objekta . leasinga te poduznmah sve $io je potrebno za

- ostvarivanje i odrzavanje komercijainog jamstva za Objekt leasinga;

10.3. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj leasinga je duzan vozilo redovito i pravovremeno u'ime IL-a" podvrgavatl proplsanlm tehnickim

- pregledima; te -sa svoje strane - neovisno o pnmltku mogucih podsjetnika od strane;iL-a - poduzeti-sve' 3to je polrebno za redovno i pravovremeno

produlienje ‘registracije Objekta leasinga i njegovu uporabu sukladno vaZecim propisima.-U tu svrhu IL"¢e na zahtjev Primatelja leasinga izdati
Primatelju leasinga  odgovarajudu punomoc Sve troskove vezane za-tehnicki pregléd i regnstracuu objekata leasinga za vrijeme trajanja leasinga
obvezuje se snosili Primalelj leasinga. Davatelj leasinga pridrzava pravo sam, o tro§ku anatel;a léasinga, obaviti potrebne i i proplsane radnje i

postupke koji su pretpostavka koristenja Objekta leasmga ukoliko to anateu Ieasmga pravovremeno ne izvrsi ili tek djelormcno izvrsi, a §to mu je

_Primatelj leasinga duzan omoguditi.

10.4. Primatelj leasinga odgovara za svaku §tetu koja lL-u nastane zbog nenamjenskog korlstenja Objekta leasnnga ili karlslenja Objekta leasinga

_“protivno Ugavoru.

11. TROSKOVI POGONA | DRUGI TROSKOVI

11.1. Tro3kove pogona i druge trodkove koji se odnose na Ob}ekt Ieasmga a kop nisu izricito sadrzaru u Naknadn za leasmg kao i poreze i davanja u
vezi Objekta leasinga, primjerice pnslo;bu za radig { televiziju, porez na motorna vozila, kazne, globe,. dnevne parkiralidne karte kao i druge ugovorne
kazne, troSak prefaktunranja bilo koje financijske obaveze, zatim troskove odrzavanja Objekta- leasmga popravaka kao i sva proplsana i ugovorena

“osiguranja i sl., snosit ée Primatélj leasinga.

11.2. Akoje Objekt leasinga opremtjen radio pruammkom Primatelj Ieasmga je duzan tu Ginjenicu-u roku od 306 dana od registracije Objekta Ieasmga
odnosno ako Objekt Ieasrnga ne podlueze regnstracur u roku od 8§ dana po preuznmanju Ob]ekta Ieasnnga Hrvatskoj radio televiziji pruavm posto;anje

,placanja ili pruamnlk ako se ‘on ne koristi:i za to posto;e propisima predvideni uv;eu. od)avm te k- tome Hrvatsku radio telewzuu o svakoj promjeni
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izviescivati u roku prop|sanom za to Zakonom o] Hrvatsko; radioteleviziji.” :
11.3. U slucaju da Objekt leasinga sukladan.Ugovoru iz bilo kojeg razloga ne bude isporucen Primatelju Ieasmga unutar roka od 5 (slovima: pet) dana

. od dana isplate cjelokupne kupoprodajne cijene za objekt leasinga od strane iL-a,.za koje vrijeme Primatelj leasinga nije duzan placati Naknadu za

leasing; IL je ovladten za razdoblje od isplate kupoprodajne cijene Dobavijadu sve do trenutka isporuke objekta leasinga obracunati i naplatiti anatelju
leasinga interkatarnu kama(u po stopi kojaj ie )ednaka nominalnoj kamatnol stopl uglavijenoj Ugovorom P ’
12, JAMSTVO g

12.1. Isporuka Objekta Ieasmga se aobavija neposredno od Dobavljaca anatelju leasinga. IL nije odgovoran nm za |spravnost niti za odredeno stanje ili
svojstvo Objekta leasinga koji je Primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima Objekt leasinga u-leasing po nagelu videno - uzeto u
leasing”. Moguce pngovore zbog ispravnosti odnosne materijainin nedostataka, nedostatka odredenog svojstva ili odredenog stanja: Objekta leasinga,

Primatelj leasmga e neposredno i pravovremeno_podnijeti Dobavijatu. Primatelj leasinga prilikom dostave potpisuje primopredajni zapisnik:u ime IL-a
kao vlasnika, odnosng umjesto ili pored toga na zahtjev IL-a potvrduje jednostranom izjavom preuznmanje Objekta leasmga od Dobavljaca uime IL-2
kao vlasnika Objekta leasinga.

12.2 Primatelj leasinga se prema IL-u odri¢e svih zahtjeva iz komercijalnog Jamstva za Objekt Ieasmga te zahtgeva na sniZenje Ucesca ili Rate Ieasmga

kao i svih zahtjeva zbog materijalnih nedostataka Objekta leasinga, odnosnd zbog zaka3njenja isporuke Objekta leasinga. Ako Dobavijac Objekt
leasinga ne isporutt Primatelju leasinga. ako ga ‘isporuti sa zaka3njenjem ili ako Objekt leasinga ima materijaini nedostatak, anatelj leasinga ima
prema Dobavljacu prava koja bi, prema propisima koji ureduju obvezne odnose, imao da je ugovorna strana s Dobavijaem. .

12.3. |L ustupa Primatelju leasinga sve zahtjeve prema Dobavijadu i’ proxzvodacu koji postoje s naslova materijainih nedostataka Ob;ekta leasinga te
komercualnog )amstva Objekt leasinga kao ‘stvari. Primatelj leasinga je duZan bez odgode ostvariti-sve zahtjeve sukladno svakom od navedenih
temelja. IL ipak ne:ustupa Primatelju leasmga 'svoje moguce pravé na zamjenu-Objekla leasinga drugim istovrsnim ‘ifi -sliZnim Objektom: leasinga

-adnosno’ svoje. pravo na povrat ili smzenje kupoprodajne cijene, .a koje posto;u s naslova komercqalnog jamstva odnosno materijalnih nedostataka

Objekfa leasinga kao stvari.

13. GUBITAK, MIROVANJE Lt NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak Objekta leasmga ifi ‘neke njegove funkcije, mirovanje Objekta leasinga. ili- ograniCenje mogucnosti konsten;a Ob;ekta leasinga, neovisno o
uzroku (ukfju€ujuci visu silu i sluéaj) niti su temel) za bulo kakav zahtjev Primatelja leasinga prema IL-u niti oslobadaju Primatelja leasinga od neke
njegove Ugovorom odredene obveze. :

14. STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA / KRADA / PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA g

14.1. Primatelj leasinga je u sluéaju o3teéenja Objekta leasinga duzan unutar roka od 3 (slovima: tri) dana od dana oiteéenja Objekta leasinga isti
predati radionici koja je od strane proizvodaca ili Dobavijata oviatena za odrzavanje i popravke Objekta leasinga, te bez odgode dostaviti IL-u pisanu
prijavu Stete. Nadalje Primatelj leasinga je -duzan poduzeti sve radnje i mjere Koje su propisane uvjetima osiguratelja u vezi postupka uredne i
pravovremene prijave Stete, izrade procjene Stete 'na Objektu leasinga te hkvudacqe tete, ukljuéujudi i obvezu dostave osiguravajudem -drudtvu
cielokupne dokumentacije koja je' potrebna za likvidaciju Stete. Primatelj leasinga nije oviasten sam. poduzeti: popravke ‘Objekta . leasinga, nego iste
uvijek mora prepustiti radionici koja je od strane proizvodaca ili Dobavljaca oviaitena za odrzavanje i popravak Objekta leasmga anatelj leasinga nije
oviadten davati-izjave o namirenju u vezi Stete na Objektu leasinga. Navedeno pravo je pridrzano’ iskljucive IL-u a svi evenlualm iznosi naknade
materijaine tete ispladuju se IL-u.

14.2. U slugaju krade Objekta leasinga Prlmatelj &easmga je duzan bez odgode pusamm putem nadleznoj pohcusko; postajl podnijeti prijavu krade, kao i
unitar roka od 24 (slovima: dvadeset i Cetiri) sata od krade Objekta leasinga istu prijaviti osiguratelju Objekta leasinga, ukolika u uvjetima osiguranja

" nije predviden kradi rok, te bez odgode pisanim putem izvijestiti IL o kradi. U navedenom sluéaju dolazi do raskida Ugovora prvog slijedeceg Dana

Ugovora nakon-isteka roka od 30:(slovima: trideset) dana od dana prijave krade -nadleznoj pollcusko] postaji, osim ukoliko Objekt leasinga bude
pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana podno$enja prijave krade. :
14.3. U slutaju potpune stete na Objektu Ieasmga (osvm U’ slugaju krade) do raskida Ugovora dolazi u lrenutku kada IL zapnml lZVld “Stete
osiguravajuceg drustva.

14.4. U slutaju da nastala Steta u bnlo ko;em od napnjed navedenih sluCajeva ne bude u potpunosti nadoknadena od strane osiguratelja, IL je oviasten
od Primatelja leasinga zahtijevati raziiku nastale Stete. Svakn prilevoz, montaZa ili demontaza Ob;ekta teasmga obavlja se na troSak i rizik. Primatelja
leasinga.

185. OSIGURANJE ‘ ‘

15.1. Primate}j leasinga je obvezan u svojstvu ugovaratelja osuguranja na viastiti trosak a.uime IL~a kao vlasnika Ob)ekta leasinga i osuguramka za
titavo vrijeme tra;anja Ugovora pravovreimeno | redovno zakljudivati propisana obvezna osxguranja za Objekl leasinga. Ukoliko je Ob;ekt leasinga vozilo,
Primatel] leasinga je duzan sklopiti ugovor o osiguranju od automobilske odgovomosti, te proSireno osiguranje od nezgode za vozaca i putnike,kao i do
vracanja Objekta leas:nga pravovremeno placati premue a preslik svake od pohca osiguranja nakon n)ezmog skiapanja bez odgode dostaviti iL-u kao
osiguraniku.

15.2. Pamatelj leasinga je obwvezan na viastiti trosak i za citavo ugovoreno viijeme trajanja Ugovora sa za lL: pnhvatlpvnm osngurateljern za Ob,ekt
leasinga sklopiti ugovor o osiguranju imovine, a ukoliko je Objekt kasinga vozilo, duZan je skiopiti igovor o puniom kasko osiguranju koje pokriva sve
rizike u vezi nezgode i krade, te do vraéanja Objekta leasinga pravovremeno placati premije. Sudjelovanje u Steti moze iznositi najvise 10% {slovima:
deset posto), koje u Cijelosti snosi Primatelj leasinga. Primatelj leasinga snosi rizik izostanka ili iskljudenja osigurateljnog pokrica za odredena podrugja
ili zemlje odnosnog drustva za osiguranje  Osiguranik navedenog. ugovora o osnguranju imovine ili o punom kasko osiguranju je I, Sto se- bezuv;etno
upisuje u palicu osiguranja..Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada $tete moze isplatiti tek. nakon suglasnosti IL-a. Primatelj leasinga f& takoder
dufanizvomike svih polica osiguranja imovine, odnosno kasko polica neposredno nakon njihovog sklapanja dostavit] IL-u. Ll

16.3. Ukolika pojedini: dijelovi pogona’ Obgelda leasinga nisu pokriveni pohcarna osiguranja iz tolke 15.1. i 15:2. ovih Uvjeta, Primatelj leasmga e duzan
na viastiti trosak sklopiti obvezno osiguranje za Stete nanesene trecim osobama: dijelovima pogona, kao'i pohcu kasko osqguranja odriosno os19uran;a
imovine za dijelove pogona.

15.4. IL je oviasten u svakom trenutku u svo;stvu ugovaratelja osnguranja s osugurateljem po svom izboru Za Objekt Ieasmga sklopiti propnsana obhvezna
osnguranja kao i ugovor o osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga: U.stucaju da je Objekt leasinga vozilo,

- IL je oviasten u svo;stvu ugovaratelja osiguranja‘s osigurateliem po svom izboru za Objekt. leasinga sklopiti ugovor o osiguranjy od automobilske -

odgovomosti, te prosireno osiguranje od nezgode za vozaca i putnike, kao i puno kasko osiguranje za.€ilavo vrijeme trajanja Ugovora prema opdim
uvjetima posfovanja osiguratelja, pri emu osigurani iznos ne moze biti: ‘ugovoren ispod ugovorene vnjednostl Objekta leasinga. IL je ‘u naprjed
navedenim sluca}ewma sklapanja pojedinih ugovora o osiguranju takoder ovlasten snositi premije i druge troSkove navedenih osiguranja kao nroskove
u vezi s registracijom Objekta leasmga

15.5. Ukoliko IL sklopi ugovore o osiguranju iz tocke 15.4. ovuh Uvjeta iz razloga sto anaielj leasinga unutar za to odredenog roka ne sklopt ugovore o
osiguranju koje je sukladno ovim Uvjetima duzan skiopiti, ili predmetni ugoveri o, os:guranju iz bilo kojeg razioga prestanu vrijediti, .ili:Primatelj leasinga
sklopi predmetne ugovore ‘0 osguranju ali u potpunosti ili djelomlcno rie podmiri premije osnguranja IL je ‘avladten jednokratno obratunati i naplatiti od
Primatelja leasiriga pladene premije i troskove iz totke 15.4. ovih Uvjeta:

15.6. U slucaju raskida Ugovora cjelokupan iznos naknade IL-it za od strane’IL-a2 u smislu {&. 15: 4 ovih Uvjeta piacene premije i frodkove registracije

‘Objekta leasinga dospijeva u trenutku raskida Ugovora: anatelj leasmga je tada duZan IL-u nadoknaditi i svaku Stetu na temelju mogucih trazbina

osiguratelja prema IL-u zbag prijevremenog prestanka police osigurarija.

16.7. U svim prethodrio navedenim sludajevima IL pridrZava pravo odredivanja opsega osngurateljne zastite.

15.8. anatelj leasmga je obvezan IL-u, kao i tre¢im osobama nadoknaditi Stetu nastalu u vezi koristenja Objekta Ieasnnga a koja Steta odnosno koji
rizik nije pokriven ili nije u cijelosti pokriven ugovorima o ostguranju koje je Primatelj leasinga obvezan sklop«tl sukladna ovim Uvjetima.

16, PLACANJA

16.1. Primatelj leasinga je suglasan-da IL primijene uplate koristi uvijek za podmirenje najstarije lrazbme IL-a iz Ugovora ili u'vezi s Ugovorom, i to
neovisno o tome Sto Primatelj leasinga navede kac svrhu predmetne uplate. Ukoliko izmedu Primatelja leasinga i iL a posloji vise skloplienih ugovora o
teasingu Primatelj leasmga je suglasan daje iL oviasten uplatom Primatelja leasinga podmiriti najstarije trazbine bez obzira iz kojeg od ugovora o
leasingu iste proizlaze ibez obzira $lo Primatelj leasinga naznaéi kac svrhuy uplate.

16.2. Ukolika Dan poéetka tijeka leasinga nastupi -do ukljudujuci 15. (slovima;.petnaestog) dana u mijésecq, tada druga: Rata Ieasmga dospueva 15.
(slovima: petnaestog) dana u mjesecu koji slijedi iza mjeseca u kojem je nastupio Dan podetka tijeka leasinga, a°nakon toga sve daljnje Rate teasmga
dospijevaju svakog 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzastopce sve do isteka Ugovora. Ukoliko Dan pocetka tijeka leasinga nastupi nakon 15.
{slovima; petnaestog) dana u mjesecu druga Rala leasmga dospueva 15, (slovima: petnaestog) dana onog mjeseca kou slijedi iza prvog sliededeg
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-mjeseca a nakon loga sve dal;n)e Rate’ Ieasmga dospuevaju svakog 15 (slowrna petnaestog) dana’li mJesecu ‘uzastopce-sve do |steka Ugovora

Dospijece, visina Rate ‘leasinga i .otkupna ‘viijednost navedeni su takoder u otplatno; tablici. anatelj ]easmga je duZan i bez posebne obavuestl lL—a F

placanja izvrSavati sukladno Ugovoru i otplatnoj tablici.

'16.3. Pravovremeno zaprimljenim $matraju se samo one uplate ko;e su na dan doqueca proknuzene na transakcuskom racunu IL-a
16:4. Primatelj leasinga nije ovladten eventualne trazbine po bllO ko;o; osnovi koje ima prema iL-u prebm s trazbinama IL-a |z Ugovora ifi u vezn s
Ugovorom
16.5..IL je oviasten svaki trazbmu nastalu zbog prijevremenog
Naknada za leasing. : .
16.6.: U slugaju prestanka Ugovora IL je ovlasten obracunan i naplatiti anatelJu 1easmga i one trazblne lZ Ugovora i u vezi s Ugovorom bez obzxra na'*' i
vrijeme njihova nastanka, kaje bi na naplatu dospjele tek nakon prestanka Ugovora. :
17.1SPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA ;
M]EStO ispunjenja svih obveza iz Ugovora ili u vezi.s Ugovorom je mijesto sledlsta IL -a. IL pndrzava pravo odredm drugo mjesto lspun]en]a obveze
Primatelja leasinga. S . ’

‘restanka Ugovora a neovusno 0 nJegovom uzroku namiriti- neposredno iz placemh o

18, JAMCI (KAO JAMCI PLATCI) : : ‘
Jamci jamée kao jamci platciza ispunjenje svxh obveza Primatelj Ieasnnga prema IL -\ iz Ugovora liu VeZl 5 Ugovorom
19. NAKNADA TROSKOVA / ZATEZNE KAMATE f OPOMENE ; ’ ;
19.1. anatel; leasinga se obvezuje IL-u nadoknaditi sve troskove kop su nastall poduzumanjem odredemh radnji, sukladno Cjemku kojim su poblcze
odredene visine naknada.u slucaju nastupanja odredenih okolnosti.” Primatelj leasinga posebice se obvezuje nadoknaditi froskove nastale u svrhu
namirenja ili-osiguranja traZbina iz Ugovora, kao i sve sudske ili izvansudske troskove (troskovu odvjetnika i sl.), trodkove tijela IL-a, troSkove utvrdivanja
. adrese, troskove naplate trazbine (ukljucmuca i tro3kove pokusaja izvansudske naplate trazbina putem agenata za naplatu potrazivanja te drugih osoba
g ko]e pruzaju struénu pomoc, a koje angaZira IL ukljugivéi i sve troskove povezane s vodenjem sudskih, upravnih il drugxh administrativnin-postupaka u -
vezi's Ugovorom i Objektom leasinga). troskove popravaka, troskove detektiva, trodkove konzultanata; trokove j javnag bilieZnika, trodkove viestagenjai:~
procjene vrijednosti Objekta leasinga, trodkove pruevoza trogkove: poslupka, provizije i druge sti€ne troskove, a koji su IL-U"nastali U vezi naplate ili
- osiguranja ugovarenih :trazbina odnosno .u vezi s osiguranjem- bile kojih . drugih’ prava koja IL-u pripadaju temeljem ovih Uvjeta te zakonskih'i
- podzakonskih propisa. anatelj leasinga ce snositi i troSkove skladiStenja, odrZzavanja, pripreme za prodaju prodaje i transporta koji u vezi oduzimanja
" Objekta leasinga nastanu u slucaju neispunjenja ugovornih obveza od strane Primatelja leasinga, kao i troskove agenata, detekhva ili bilo ko;eg drugog
posredmka kojeg IL angaZira da uime IL poduzme radnje u svrhu oduzimanja Objekia leasinga od Primatelja leasinga.:
18.2. [L.ima pravo na sveé dospjele nepodm[rene traZbine Primatelju leasmga obragunavati i naplatiti -zakonske zatezne kamate 1L takoder lma pravo
Prlmatelju leasinga obracunall troskove ‘;opomena-za dospjele” riepodmirene trazbine u:iznosima  utvrdenim Cjemkom Mjemdavnl trenutak, .visina
osnovice kdo i dinamika upucivanja opomena‘za dospjele nepodmnrene trazbine odredu;e se C]enlkom
20. VALUTA UGOVORA ] VALUTA PLACANJA :
20.1.Svi novéani iznasi navedeni u Ugovoru, ako nue drukcqe nznc:to naznadeno, izraZeni su u euru (EUR)

" 20.2. Nov&ane obveZe koje proiziaze iz Ugovora, ili su u'vezi s Ugovorom, ispunjavaju se plaGanjem u euru (EUR).

21, NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPENZUZETCI PROMJENJIVOSTI NAKNADE ZA LEASING

21:1. Nominalna kamatna stopa je fiksna i nepromjenjivaza cijelo-vrijeme trajanja-Ugovora. Nepromjenjlvosl ‘Visine ‘Rate Ieasmga u srmslu odredaba
Ugovora podrazumijeva nepromienjivost visine' rietto-Rate leasinga (zbroj duela glavmcelostatka vmednostl kop se ratom otplaCUJe i ugovornlh kamata
sadrzanih U Rati) uslijed nepromjenjivosti nominalne kamatne stope. -

21.2. Unato& ugovorenoj nepromjenjivosti nominalne kamatne stope visina pojedinih Naknada za Ieasmg ) ukupnl iznos Naknada za leasing mogu ;
kako v razdoblju nakon sklapanja Ugovora a prije izdavanja ratuna Dobavljata za Objekl leasmga tako.i 1 daljnjem razdoblju do prestanka Ugovora;

biti promijenjeni zbog uvodenja novih poreza,-davanja ili. pristojbi,” odnosno njihove “promjene,: odriosno donodenja mjera ili odluka nadleznih tijela,

odnosno izmjene propisa, koji posredno ili neposredno utjelu na obratun visine pojedine Naknade za leasing. Visina Naknade za leasing je promjenjwa

‘i ukoliko prije isporuke.dode do promjene cijene Objekia leasinga (takoder i prije obrac¢una pnpadajucnh poreza'i drugih-davanja). anatelja Ieasmga ce

e o promjenama u otplatnoj tablici ustijed promjene naknade za leasing, do koje je do8lo iz.-nekdg: od ranije navedenih razloga obavijestiti upucwanjem

" obiéné postanske posilike. L je oviadten takvu obavijest dostavm Primatelju Ieasmga zajedno s drugim obavuestlma pozivima na pla¢anje ili radunima

. izdanim pa temelju Ugovora. :
21.3. Za bilo koju promjenu visine Rate leasinga,.odnosno po;edlmh Naknada za leasmg i ukupnog iznosa Naknade za leasmg a kola sene bl temeljila
na odredbama 1&. 21.2. ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja Ieasmga
21.4. Akou slucajewma havedenim u togki 21.2. ovih Uvjeta dode do povecan)a ukupne Naknade za leasmg za viSe od 20% (slovnma dvadeset posto),
obje ugovomne strane imaju pravo raskinuti Ugovor . . o

. 22. RASKID UGOVORA ' : i '

-.22.1. IL'moZe u svako doba pulem plsane obavuestl sukladno tockn 4.2.ovih- Uv;eta rasklnutl Ugovor s trenutmm ucunkom i to iz jednog od nastavno
navedenih razloga: ukoliko Primatelj leasinga zakashi s placanjem dvije uzastopne dospjele Rate léasinga; ukoliko se o Objektu leasinga ne brine s
paZnjom dobrog gospodarstvenika, -ukoliko postupi protivno odredbi totke 2.6. ovih Uvjeta, ukoliko Objekt leasinga ne koristi,” odrZava ili popravlja
sukladno ovim Uvjetima, ako ne postupi po pozivu [L-a na preuzimanje Objekta leasinga u roku ‘odredenom u-pozivu,’ ukoliko IL-u:ne omoguéi pregled
Objekta leasinga unutar ugovorenog roka, ukoliko ne postupi sukiadno uputamia ili opomenama IL-a.u vezisa ispunjenjem dospjelih obveza iz Ugovora
ili'u vezi s Ugovorom, a koja nije-naprijed navedena u-ovoj tocki UVJeta ukoliko Prlmatelj l€asinga. ili jamci he ispune jednu od svojih obveza iz focke
4.1. ovih Uvjeta, il se presele u inozemstve, ‘ili daju pogresne ili’ feistinite - podalke’ o ‘sebi-ili svom financijskom ili imévinskomstanju ili- drugim
okolnostima koje bi mogh imati utjecaj na sklapanje ili ispunjenje’ Ugovora, ‘ukoliko profiv. anatelja leasingali jamaca bude pokrentt ovrsni postupak
ukoliko samo jedan od jamaca.umre ili prestane postojati; ukoliko - Primatelj leasinga”svojim postupcimaili propustlma dovede u opasnost:pravo
‘viagnistva ili druga prava i interese IL-a na Objektu leasinga ili u.vezi's Objektom leasinga,. ukoliko se prema procjeni IL-a promljem bonitet Primatelja
leasinga, ‘ukoliko Primatelj leasinga na zahtjev ‘iL-a unutar odredenog roka ne dostavi IL:u_dodatna zatrazena sredstva osnguranja traibina IL-a iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom ili ukoliko Primatelj leasinga uputi nadiéznom tijelu prijedlog za otvaranje
predstecajne nagodbe ‘ sukladno odredbama mjerodaynog zakona. U svim naprijed .navedenim slucajewma Ugovor se smatra rasklnutlm danom
otpreme dopisa o raskidu' Ugovora preporuéenom-posilikom na posijednju adresu anatetja leasinga koja Je poznata [JRSTR
22,2. Ugovor se smatra:raskinutim i bez pisane obavijesti ukoliko. nad imovinom Primatelja leasinga ili jaméca bude otvoren- postupak likvidacije ili

steCajni postupak, .ili ukoliko takav postupak zbog nedostatka imovine bude obustavijen:te ‘ako je pp sluzbenoj duZnosti otvoren pastupak- brisanja
pravne osobe iz sudskog registra. Ugovor se takoder smatra raskinutim ukoliko Primatelj leasmga umre ili zbog statusnopravmh promjéna sukladno

- vaZecem Zakonu o-trgovackim drustvima.-ifi iz nekog drugog razloga izgubi pravnu osobnost, a njegov nasuednlk odnosno pravni slijednik odmah ne
izjaVi IL-u da preuzima status i obveze Primateija’leasinga iz Ugovora; te xstovremeno lL-u ne preda dokaze o svom fi nanctjskom i |movxnskom paloZaju -

- 'kao i potiebna sredstva osiguranja za uredno.i |spunjenje obveza iz Ugovora
22.3 U trenutku pruevremenog prestanka Ugovora iz bulo kojeg razloga; dospuevaju sve, trazblne IL-a prema Prlmatelju leasmga iz Ugovora iliuvezis
Ugovorom, tako da je IL temeljem navedenog oviasten Primatelju Ieasmga obratunati'i odjednom mu naplatiti. povrh dospjelih -neplacenih trazbina,
takoder i nepodmireni iznos financiranja (ostatak vrijednosti) u visini preostale nedospjele naknade "za‘leasing koja odgovara zbroju preostatih
nedospjelih Rata leasinga, koje bi anatelj leasinga bio u obvezi podmiriti po redovnom tijeku sitvari da Ugovor nije prijevremeno prestao, umanjeno za
iznose ugovornih kamata sadrzanih u préostalim nedospjelim Ratama Ieasmga za;edno s-otkupnom vruednostl ObJekta Ieasmga sukladno otplatngj

- tablici u trenutku prijevremenog prestanka Ugovora
22.4, U sliaju prijevremenog prestanka, Ugovora iz bile kojeg’ razloga ILima pravo- na naknadu gtete zbog nedos1zanja ugovorenog tra]anja Ugovora u

- visini od 3% (tri posta) u trenutku prestanka Ugovora jo3 nedospjélag iznosa financiranja (ostatak glavnice}.

I22 5 1L je u sluéaju raskida Ugovora ovlas(en od Primatelja leasinga zahtqevan razliku nzmedu ugovorene vruednosh Ugovora i prodajne cijene Objekta
easinga.
22.6. U sludaju raskida Ugovora zbog kasnjenja u placanju Naknade za teasrng, Ugovor’ |pak ostaje na snaza ukolsko Primatelj leasmga uplah dugovani

" iznos naknade prije primitka obavijesti o raskndu Ugovora
23. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA : : : : ’

23.1.;Ukoliko iz bilo kojeg razloga dode do pruevremenog preslanka Ugovora |lz uknhko anatel] Ieasmga U roku od’3 (slovtma tn) dana od'dana isteka
‘Ugavera- ne otkupi Objekt leasinga od IL~d ‘sukladno 'todki 261, 6vih Uvjeta, analeu leasinga’ je duZan Objekt Ieasnnga zajedno s pripadaju¢om

© ‘opremom (prlmjence kljucewma vozila; Objektu leasmga prlpadajucnm ispravama dozvolama uputama za ‘uporabu .i sl} bez odgode vratiti: u
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neposredan posyed -2, to bt mjestu iy vn;eme Koje odredl IL: Pored navedenog ILima pravo bez lspunjenja bllo kakvih daljnph pretpostavkl vratm
Objekt leasinga jednostranom radnjorm u'svoj neposrédan posjed. {ukljuéujuéi pritom i angaziranje odgovarajucm posredmka oviastenihida u ime L a -

: ‘poduzmu radnje ‘u svrhu. oduzimanja Objekta leasmga) dok se Primatelj leasinga u ovom slucaju odride-pfava “za§iite posjeda i haknade bilo'kakve
1 Stete. Primatelj leasinga je nadalje duZan omoguditi IL-u nesmetani pristup nekretnini na kojoj sé nalazi Ob]ekt leasingaili preko koje je. potrebno proci. -

:  kako bi se doslo do:Objekta leasinga te.. ukoliko je pasjednik predmetne nekretnine, Primatelj Ieasmga navedenim daje $voju neopozivu suglasnost te .
'oviaswje IL u'svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a'na Objektu leasinga, osobno ili putem trece osobe ovlastene od strane ILa poduzetl radnje . .-

.. uvezi predmetne nekretnine, U koju svrhu se takoder odace prava‘zastite posjeda.
123.2, 1L je oviasten obracunatii anatelju leasmga naplatiti: stvame troskove oduznmanja Ob;ekta Ieasmga kao | troskove oduzmanja Ob;ekta leasmga
. wvisini utvrdeno] Cjenikom.

' 1.28.3. Ukoliko Primatelj leasinga nakon |steka Ugovora uh u slucaju pruevremenog prestanka Ugovora ne ukiam svme stvari- m .opremti-od Objekta .

. leasinga ili iz Objekiz leasinga, isti prelaze u viasnistvo IL-a. a bez ‘prava Primatelja leasinga na zamjenu il naknaduy. .
."234;|Lima pravo.na-Objektu leasinga uspostawh prijadnje stanje (odstranjivanje ifi uklanjanje dijelova ili: ureda;a) na trosak anatelja leasmga ukoliko
‘se'time.moze povecatl vrijednost Objekta leasinga (pnm]erlce ‘Uklanjanje oznaka anatelja leasinga ish). .

: =235, U sluCaju zakasnjenja Prlmatelja Ieasmga s ispunjavanjem obveze: vracan;a ‘Objekta leasinga (tocka 23 1. ovnh Uv;eta) Lima; pravo na temelju

zakaSnjenja: Primatelja leasinga ‘s ispunjenjem. ‘Gbveza za svaki zapocetl mjesec zakasnjenja abracunati’y naplatm Primatelju leasunga ugovornu kaznu -
* za slugaj zakaSnjenja u visini jedne Rate leasinga sukladno Ugovoru uvecanu za 50% (slovuma pedeset posto).-Kotistenje ovog prava od strane IL-a ..
nema. nlkakvog utiecaja na druga ‘prava: koja- IL-u pripadaju u'slucaju zakasnjenja s vraéanjem: Ob;ekta leasinga. Ukoliko: bi:1L $voje pravo na
o obracunavan;e i'naplatu predmetne ugovorne kazne koristio samo djelommno IL se tnme ne odnce naknadnog obracunavanja i naplate preostalog/
-iznosa ugovorrie kazne prema anatelju leasmga et
238, Nakon vracanja Objekta (8asinga IL je ovlagten ObJekt Ieasmga dau u na]am ||| zakup bez |kakve suglasnosh anatel]a Ieasmga
124, PROCJENA VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA ° '
24,1 anatelj leasinga je-duzan nakon isteka Ugovora.ili u slucaju pruevremenog prestanka Ugovora vramx L Objekt leasinga u bespnjekomom

- stanju koje je sigumo za redoviu uporabu ‘i koje odgovara istroenosti-Objekta leasinga uslued njegove redovite uporabe U protivnom ;e duzdn
nadoknaditi {L.<u Stetu utvrdenu ‘od strane oviastenogsidskog - viestaka: anatelj leasiriga nije duzan vratltl Objekt Ieasmga sukladng ov01 odredbl s

,-Uv;eta ‘ukoliko j ie prethodno u potpunostl postupio sukladno odredbama tocke 26, ovin Uvjeta: :
.'24:2_ ‘Nakon vradanja Objekta Ieasmga na trosak Primatelja leasinga obavit ce se procjena vruednostl Ob)ekta Ieasmga od strane ovlastenog sudskog
L v;estaka odnosna procienitelja kojeg imenuije IL, a u svrhu utvrdivanja 'stanja’i trZidne vruednostl ‘Objekta leasinga, o cemu ce:se-sastavti pdgovarajudi-
- nalaz.i midljenje ili druga isprava u pisanom obliku (u daljn]em tekstu; Proqena“) L e predmetnu Proqenu dostaviti Primatelju leasinga na uvid
iskljuGivosamo na njegov. prelhodnl zahtjev. Iznos procijenjene vrijednosti: Objekla leasinga ‘predstavija potazidnu ‘cijenu prilikom’ pokissaja.prodaje
‘Objekta leasiriga na tristu. Medutim, wikaliko:zbog okolnosti na tr2istu Objekt leasinga’ nife moguce prodati'po navedeno; cijeni, IL je oviaten prikupljati
- ponude zainteresiranih kupacate u konaénici prodati Objekt Ieasmga najboljem ponudacu F‘nmatelj leasmga je ovlasten sudjelova’u U pcstupku proda;e

Objekta leasinga u smislu’ pronalaska naJpovolJnueg kupca G , :
. 25.:0BRACUN : : : : ‘ R
Nakon isteka Ugovora, i u slucaju pruevremenog prestanka Ugovora iz bl!o kojeg razloga IL te lzvrsm obracun sukladno otplatnq tablici, kao i obratun

W svih trazbina IL-a koje proizlaze iz:Ugovora ili u vezi s Ugovorom, o éemu ce IL obavqestm Primatelja’ leasmga putem ‘obracunskog dopisa; te.ga. pozvatl{
. -i.na placanje nepodmirenih trazbina: U siudaju isteka.Ugovora Primateliu feasinga ée se obracuriati-sve “trazbine |L-a iz. Ugovora il U vezi s Ugaverom: .~

“(dospjele nepodmlrene Rate leasinga i ostale dospjele nepodmirene irazbune troskove' opomena za dospjele nepodmtfene trazbrne zatezne kamate,

- " trodkove premija osiguranja, troskove popravaka, trokove prodaje, ugovornu kaznu iz totke 235 ovih Uv;eta s U slucaju pruevremenog prestanka
" -+ Ugovora iz bilo kojeg razloga‘IL. ¢e prilikom obracuna takoder uzeti uobzir| postignutu kupoprodajnu cijenu.nakon prodaje Ob;ekta leasinga na nacin da

.- 6e ‘ukupno ‘dugavanje . Prlmatel}a teasinga koje se sastou od dosgelih: népodmirenit Rata leasinga; zateznih: kamata, sfiedospjelih nepodniirenin Rata
‘leasmga umanjeno za ugovome kamate sadrzane u njima;; 6dnosno ostatka glavnice po tgovoru; otkipne wrijedniosti sukladno otplatno; tablici i svih
: troSkova, te ostalih trafbina iz-Ugovora ili u-vezi's Ugovorom koje je.iL ovlasten naplatm od Primatelja leasinga’ lemeljem: Ugovora i ovih UVJeia
.. umanjiti za nelo iznos postignute kupoprodajrie cijene za Objekt leasmga Uu slucaju redovnog’ isteka: Ugovora navedeni iznos Ce'se prilikom obratuna
" potraZivati samo..uKoliko je ‘Primatelj leasinga iskoristic mogtiénost kupnje. Objekta leasinga sukladna’ togki’ 26, ovih' Uvjeta. IL e takoder oviaSten i
naknadno cijelosti ili djelomicno :obracunati ugobvomu kaznu (tocka 23.5.-ovih Uvjéta). IL} je. ‘oviasten izvrsiti. informativni obradun i pnje povrata
odnosno prije prodaje Objekia leasinga :odnosno “ostatka. Objekta leasinga, U sluéaju™ redovitog - isteka. Ugovora ‘Konaéni obracun Il ée ‘dostaviti
Primatelju leasinga b toku od 60 (slovima: -ezdeset) dana od dana podrmrenja svih trazbinia,. odnosno u slucaju prijevrerencg prestanka Ugovora u
roku .od .60 ‘(slovima: $ezdeset) dana od’ dana prodaje Obyekta leasinga. Ako se kod ‘faskidd Ugovera; fiakon provedenog Koriatnog obratina te
namirenja svih trazhina iz Ugovora ili u vezi's-Ugovorom pojavi pozitivna razlika u korist anatelja Ieasmga 1L ¢e je uplatiti u korist Primatelja ieasmga
odnosno trede osobe (pnm;enoe jamca ili osiguratelja) koja je namirila: dugovanje ana{ei}a leasmga prema |L-uiz Ugovora nh u veri's Ugovorom
¢ 26, MOGUCNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA [ MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA. -
1261, U slugaju isteka Ugovora.a pod ‘uvjetom 'da je Primatelj leasinga’ prethodno ' potpunostl i pravovremeno podmirio sve trazbme kop pfmzlaze iz
“Ugovara'i U, vezi s Ugoveiom (kao §to su zakasnjele mjesetne rate, roskovi,.naknade i izdaci te zatezne kamate na iste); anatel}u leasinga nakon
- isteka Ugovara: pripada pravo ‘da unutar: roka od 3 (slovima: tri).dana od dana isteka “Ugovora otkupl Ob;ek‘t Ieasmga od.lt-a podmn‘en;em iziosa
-otkupne vrijednosti navédenog v otplatnoj tablici.-Ukolike Pomatelj leasmga unutac navedenog roka podmir IL-i znos Koji odgovara iznosu -otkupne

“ vrijednosti iz U otplatne tablice, a U tom trenutku jo8 nisu’ podmirene sve:trazbine IL-a'iz.tJgovora i ¢ vezi s'Ugovorom; 1akvo ce-se p!acan]e sukladno o

tocki 16:1.;0vih Uvjeta koristiti: za podmirenje najstan;e nepodmirene trazbine IL-a prema Primatelju teasmga te seisto nede smatrati pladanjem otkupne
vn;ednostl za Objekt leasinga; niti osnovom za, stjecan;e prava vlasmstva na Obpektu ieasmga mk nl ukohko je anateu leasxnga o tzncrto naveo u
opisu predmetriog placanja.

26.2." Ukoliko Primatelj feasinga’ unutar navedenog roka ne konsh predmetno pravo smatra se da ne nam}erava kupiti Ob)ek‘t leasmga, te Meu pnpadaf -
.. pravg Otjekt.leasinga prodati ‘trecoj osobi kOjU ie sam 1zabrao a'za cuenu ko;a je mza od vnsme trazbme IL—a prema anatel}u leasunga utvrdene u .

.. odredbama-totke '25. ovih Uvjeta.

‘26 ;3. Ukoliko bi anatelj leasinga; ¢ak ina zaht;ev IL—a prue us{eka Ugovora platlo iznos otkupne vnjednostx ko;a je: navedena  108Ki26.1: nvuh Uv;eta -
- takva -kupnja prmzvodl ‘udinak tek -od ‘treriltka isteka: Ugovora pod uvyetom da ‘S prethodno podmlrene sve trazbme lL—a iz Ugovora i u vezn §
~Ugovorom. :
' 26'4. Sve rizike i troskove u.vezi prodaje, Uk|jUCU]u porez na dodanu vruednost snosn lplaca kupac 26 5 anatelj leasmga 3e ovlasten prqevremeno :

isplatiti Naknadu za leasing pod.uvjetom. 'da se s tlrn i vezi prethodno pisanim putem obratu L :

27, SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA : : ’ S :

.27.1. Primatelj leasinga i jamac (jamci) neopozwn ovlascu;u IL da pnml;ene m)emce bjanko zaduznnoe odnosno svako drugo sredstvo osnguranja |spun|’

Lona “bilo Koji-iznos dospjelin trazbina iz Ugovora il u vezi s Ugovorom kag'i da'iste Koristi za podmirenjé.bilo koje dospjele trazbine  koja pror.zlazn iz

L Ugavora il u vezi's Ugovorom, Ukoliko IL iskoristi bilokgje:od sredstava: Dﬂguran;a ili ikoliko vafjanost nekog predanog sredstva: -osigiranja preéstane; .
*-odnosno ukoliko se za vrijeme trajanja Ugovora preéma procieni IL-a proshijeiti bonitetl Primzatélja leasinga Vil jamca (jamaca). Primatelj kasinga i jamac
- {jlamcl) $e obveziju na zahtjev 1L-a.dostaviti novo 'sredstvo ostguranja izmedu onih navedenih-u toeki 6.1: ovm Uvjeta, i to onutar roka od:3 (slovnma tri)
dana od dana zapnmanja zahtjeva ILia. Primalelj:leasinga i jamac (jamci): neopozivo oviadéuju Il osobité na‘to dau predanim spravama sam odredi
opseg i vrijemie ispunjenja trazbina, Ukoliks Primatél] Jeasinga ili Jama unutar navedenog Toka ne ispune obveze: odredens u ~ovoj todki, L ima pravo
odustati ‘od-Ugovora odnosno raskinuti Ugovor u slucaju da su’ anatelj Ieasmga i jamac Uamc«) predah vise sredstava osnguranja L odreduge
redosiijed njihova konstenja
27.2;. Primatelj leasmga i jamac. (jamci) - suglasm suda kao dokaz o' visini bllo kc;e trazbme ko;a prolziazc iz Ugovora 1I| i vezi s Ugovorom sluze
poslovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaze IL. :
27.3. Ukoliko su-Primatelj leasinga ili jamac vlasnici‘obrta,. isti odgovaraju 23 obveze iz Ugovora m u ve2| 5 Ugovorom qelokupnom svojom imovinom.
274, Nakon prestanka Ugovora 1L e Primatelju ieasmga odnosna jameu yratili -sredstva ‘osigiranja u-roku .od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana

“namienja svih trazbina proizaslih iz-ili_proizaslih u :Vezi's Ugovorom ukijudujud i buduce trabine” iL-a Koje " freniutku’ prestanka Ugovora jos nisu

- nastale, ali su'odredene ili odredive (npr: porez: na cestovna“motorna vozila i druga).,. osim ‘ako po-pravi subrogacije 1L mje duzan sredstva-osiguranja
predati trecoj osobi koja je namiirila trazbiny IL-a prema Pnrnatel;u leasinga:, Akasu sredstva osiguranja koristena. kaoovrsna isprava te se nalaze kod
suda, FINAe, poslodavca il drugog tijefa il osobe tadi namirenja trazbina IL-d, rok od 60 (slovima: sezdesei) dana za vracanje sredstava osiguranja

; pooet ce tecinakon $to la sredstva nakon prestanka ugovora i po nam«renju “svih n}egov’ah trazblna budu vracena lL A
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28. NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA

Ugovorne strane za slu¢aj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu i primjenu hrvatskog prava.

29. OSTALE ODREDBE ‘ ) )

29.1. Eventualna nistetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imati za posljedicu nistetnost ili ukidanje cijelog Ugovora.
29.2. Objekt leasinga ¢e se regisirirati na ime odnosno tvrtku IL-a. Tro$kove registracije i odjave snosi Primatelj feasinga. Primatelju leasinga nije
dopusteno za vrijeme trajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objektu leasinga ili postaviti dodatne brave. U slu¢aju osteéenja brave, Primatelj
leasinga je duZan kod ovlastenog servisera naruditi bravu koja odgovara dosadadnjoj bravi te o tome obavijestiti IL. Prilikom putovanja u inozemstvo
Primatelj leasinga je duZan pridrzavati se odgovarajucih domadih ili stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, davanja, pristojbe i
Stete koji su povezani s time, odnosnao duzZan je-iste nadoknaditi IL-u. Zabranjen je pogon vozila odnosno upravljanje vozilom, kao i opcenito drzanje
vozila na podrudjima i u drzavama u kojima bi bilo kakva prava IL-a, Primatelja Ieasmga iti tre¢ih osoba iz bilo koje vrste osiguranja za vozila ili u vezi s
vozilom bila iskljucena ili ograni¢ena.

29.3. IL je oviadten svoj polozaj Davatelja leasiriga, kao i sva prava | obveze iz Ugovora prenijeti‘na bilo koju 6sobu po svom xzboru koja 1e oviastena
obavljati poslove leasinga, i to zajedno sa svim sredstvima osiguranja svoje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovomm » singa ovime
ocituje svoju pre!hodnu suglasnost, te se odrie moguéeg prava na raskid Ugovera po tom temelju.

29.4 I1zmjene i dopune Cjenika, odnosno novi Cjenik donosi IL svojom odiukom, a izmijenjent ili dopunjem odncxsno 0 noviL|
pocetka primjene objavijuje na mreznoj stranici IL-a i u poslovnim prostorijama IL-a. M

snije na dan

m:w*-—.:ml

RIJEKA, 12.6.2023.
Mjesto i datum

ecn vpafpi§ Primatelja Yeasinga
[a ] i
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom 56935
kamatnom stopom br.

= 53 & fFe ==
HEVATSHA

(dalje u teketu takoder: Ligevor), zakfjugen fzmedu drustva IMPULS - LEASING d.o.0., sa sjediStem u 10060 Zagreb, Ulica Vetimira Skorpika 2441, MBS: 080575661, nsobni
+ Ideniifikacijski broj (OIB): 65918029671, {u dafinjem tekstu: JL") i sledeceg:

PRIMATELJA LEASINGA:

Ire: | prezime/turtia: MERCADQ GLOBAL D.O.0.

Prebivalidte/sjedidte: SLAVONSKA AVENIJA 20M, 10000 ZAGREB Telefon/Faks: /

Qig: 26617248977 Ime i prezime/svojstvo zastupaika Primatelja leasinga: VAN VINKOVIC

MBS {maliéni broj subjekta):  0B1262268

Ova] Ugovor proizvodi pravne uinke od trenutka polpisa istog od strane obu ugovomih strana, Primatelja leasinga i drudtva IL, Primalelj leasinga potpisom ovog Ugovera
izmedu ostalog potvrduje da je primio na manje kako ni prodavatel] objekta leasinga niti dobavijat objekia leasinga nisu ovlasteni ovaj Ugovor prihvatiti, kao niti ugovoritt
sporedne odredbe odnosno dopune te ujedno potvrdije kako nikakve sparedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, tip: HONDA BF 150 LD

Proizvodaé: Broj Sasije: BBTJ-1003984

Gedina proizvodnje: 2093 Snaga u k'W: 0 Serijski brog:

l:] Osebna vozilo [:] Laka dostavna vezilo |:] Gospodarska vozilo D Radni stroj |:| Lake eleldritna vozile
m Plovito E] Matocikl I:] Kamperi i kamp kuéice D " Prikalica

r).{-l Novo [:] Rabljeno

DOBAVLJIAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/tyriia: APOLON GROUP D.0.0. Prebivaliste/sjediste PUT GVOZDENOVA 283, 22000 SIBENIK
olB: §51661871143

VRIUEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima {broj mjeseénih rata): 72

‘UGOVORNI UVJETI

Svi nastavno navedeni iznosi predstavljaju navéane iznose u eunma (EUR) kao valuti Ugovera:

bez PDv-a PPMV FOV 25% ukupna vrijednost
Vrijednost objekta: 17.000,00 EUR 0,00 EUR 4.250,00 EUR 27 250,00 EUR
Ucesce. 4.250,00 EUR 0,00 EUR 4.250,00 ELR
lznos financiranja: 13.600,00 EUR 3.400,00 EUR 17.000,00 EUR
Otkupna vrijednost objekia. 150,00 EUR 0,00 eUR 150,00 EUR
Troskavs obrade Ugovora 136,00 £UR 0,00 EUR 136,00 EUR
Mijesedna rata 286,10 EUR 0,00 EUR 266,10 EUR
PPV - posehii porez na moloma vorila
Ukupni iznos naknade za leasing™; 25.185,20 EUR
“repemysny 1 fanedke oo 2, 912, Opeth el rndive WATILS{EASING
dro. m s amvem o L b & 21 :
t=mstram dlocom
Daljnje pojedine naknade: 0,00 EUR
Ostale naknade te iL-u poznati troskovi za koje moZe teretiti primatelja leasinga utvrdeni su Cjenikom drustva IMPULS-LEASING d.o.o.
Nominaina kamatna stopa:™™ - 6,75 % "Nominzina kanatie siopa je nepromenjva ;
2/
{
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SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

Zadu?nica D Mienica ' rxl Izjava o zaplisni po pristanku duznika
I:] Hipoteka/Pravo zalaga D Garancija [X]  Zadutnica jpmea
Izjava jamca platca D Bankarska garancija : D Fiducijami prijenos prava viasnisiva

I:I Izjava o patronatu

RAZLOZ] | UVJETI PRUEVREMENOQG PRESTANKA UGOVORA

Naznaceni u tocki 22. Opdih uvieta. !Mu-% '

Sastavnl dio avog Ligovora su takoder Oprl uv;etl drusiva IM PLll S LEASING dno. za eklapanjp ugovoza © financljsi

pnmjerak Opmh wijeta, otplatne tablice i ijmka

RUEKA, 12.6.2023.

nominalnom kamatnom
atna tablica. Primatelj
/ Rao | da mu je uruden

ST =

Mijgsto i nadneval: Peiat T poyp—-Primiteia leasinga
RUEKA 4‘/,56‘2,9'L5 . T Y’l
Mjesto: nadnevak: \ \L_J/ \ 9,Pe?é; ipotpis drudtva L -

1ZJAVA

Potpisom ove izjave kaa Primatel] leasinga izricito potvrdujem, kaka sam prije potpisivanja Ugovora upaznat s vrstom i visinom ostalih naknada za leasing, kao 1 ostafih naknada i
troikova za koje IL moZe teretili Primatelja lzasinga, te svojim polpisom potvrdujem da mi je uruéen vrijlededi Cjenik drustva IMPULS-LEASING d.o.o.

Svojim potpisom na ovoj iziavi kao Primatef leasinga takoder potvrdujem, kaka su mi sve odredhe Ugavora, $ta se odnasi na sve sastavne dijelove Ugovara kako su navedeni u
odredbi t&. 1.1. Opéih uvjeta, jasne, uctljive i lako razumljive te kako u potpunosti prihvadam sve rizke koji u buducnosti mogu proizadi iz zakljucenia i ispunjenja Ugovera.

RIJEKA, 12.6.2023.

Mijesia i nadnevak:

verzija FL 0123 2
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. Ugovoru cdredene obveze Primatelja leasinga prema fL-u: o
110.:Dan Ugavora - bdgovara onom danu o m)esecu na kOjl Ugovor poclme tect. Ukollko mjesec nema 109 dana dan i govora odgovara zadn;em danu e

Opéi uv;eh drustva IMPULS LEASING ‘d0.6.23 sklapanje ugovora o ﬂnancqskom Ieasmgu s nepromjenjwom nommalnom kamatnom stopom

BN ZNACENJE IZRAZA e R e :
1.4 Ugavor - pod Ugovorom se: podrazumuevaju ugovor [¢] ﬁnancuskom Ieasmgu s nepromjenpvom nommalnom kamatnom stopom zahtjev anatelja

leasinga za sklaparje’ ugovora o ﬁnancuskom leasingu s nepromjenjlvom nominalnom kamatnomstopom, obavijest o odobrenlu zahtjeva: anatelja -
leasinga - za . sklapanje ' ugdvora ¢ financijskom leasingu : s nepromjenjivom nominalnom ~kamatnom- stopom otplatna tablica,” Cjenik - drustva’

IMPULS-LEASING d.0.0. wrijededi i trenutku poduzxman;a konkretne radnje ili pastanka konkretnog tro8kay koji'su povod za‘obratun naknada, odnosno. -

troskova, u daljnjem tekstu takoder: Cjenik, ovi opm uvjeti IL-a za sklapan)e ugovera o ﬂnancuskcm leasmgu S neprom;enjwom nominalnom kamatnom .
stopom, kdo i sve kasnije izmjene i:dopune 'istih, a koji svi &ine njegove sastavne dijelove. Ovi'opdl uv;etl ne pnm;en;u;u sena ugovore o] ﬂnancuskom

" leasingu zakljucene s primateljima leasmga koji po:vrijedecim propisima imaju schstvo potrosaca

1.2 IL - pzna&ava davatelja leasinga, drustva IMPULS = LEASING . drustvo s ogranitenom . odgovornoscu za. Ieasmg, sa s;ed:stem u Zagrebu Ulnm

-7 Velimira Skorpika 24/), MBS: 080575661, OIB; 65918029671 maticni bro; poslovnog sub;ekta 02125013 {u dal;n;em tekstu L i IMPULS LEAS!NG
- d.aofli drudtvo. IMPULS-LEASING d.a.o).

1:3. Primatelj leasmga “je-svaka'fizicka bsoba ko;a nema svo;stvo potrosaca ifi pravna os0ba s ko;orn IL kao davatelj Ieasmga sklopl Ugovor na temelju
kojeg osoba stieée pravo koristenja Objekta leasinga Uz obvezu pladanja ugovorene naknade.’

" 1.4. Objekt leasinga - pod Objektom leasings se podrazumqeva svaka poktetna ‘i nepokretna stvaru’ skladu S prop|s1ma kOJI uredu1u vlasnustvo‘

odnosno druga ;stvama prava (ukljugujudi | budiuca stvar)-koju ‘jé fizabrao Primatelj leasinga, ‘a Koju mu. 1L temeljem ovog Ugovora i sukiadno ovdje

ugovorenim uvjetima predaje na konstenje. nakonSto- L. Objekt Ieasmga stekne od Dobavlja¢a Objekta Ieasmga ko;ega je anatelj leasmga isto tako '
“'gam izabrao. : :
“1.5: Dobavfja¢ - pod dobavljacem se podrazumueva pravna il ﬁzwka osoba kola s davateljem leasmga sklopl ugovor na osnovi ko;eg davatelj leasmga
- sljete pravo vlasnidtva na Objektu leasinga. Dobavljac Objekta leasinga mioZe biti i davatelj ieasinga kao i Primatelj leasinga.’

1,6:Jamac - pod jamcem se podrazumijeva jamac platac odnosnaona osoba ko;a IL-u za cijelu obvezu Primatelja leasinga; kao. glavnog' duZnika: - :
odgovara solidaria s Primateljem leasinga, na isti nadin i’ pod istim uv;et:ma kao i sam anatelj leasmga !L kao werovmk ima pravo izbora zahtuevatl

- Ispunjenje bilo od Primatelja’leasinga, bilo od jamica platca iliod obojice.istodobno.

1.7.'Dan stupanja nasnagu odnosno dan sklapan;a Ugovora ~ima znacenje dana obostranog potplsa Ugovora od strane ov!astenlh predstavmka = -a i’

'Prlmatelja leasinga.”. i
" 1.8, Dan poetka’ tueka leasmga - nastupa danom preuznmanja Objekta leasmga ‘od strane anatelja Ieasmga Tra;an]e Ieasnnga odreduye S8 T n

Ugovorom.
1.9. Dan dospijeca ~ oznatava uvuek onaj dan u ‘mjesecu koji nastupa nakon Dana pocetka tueka leasmga i na ijl dan’ dospueva;u na naplatu sve o

tog mjeseca.

111, Potrogat - Potrosaoem se'u smlslu odredaba ovog Ugovora podrazumueva svaka ﬁzncka osoba kO]Oj je svo;stvo potrosaca pnznzto Zakonom o

- leasinguili Zakonom o potrasackom kredmranju ifi Zakonom o zastiti potroSaca. -

112, Naknada za leasing = sastoji se od ute&¢a u Ukupnoj vruednostl Objekta leasinga (u daljnjem lekstu "Ucesce ) kao i'od mjesemnh Tata Ieasmga u

-kojima je sadtzan i poseban porez na’ motoma: vozila -ukoliko je Objekt leasinga motomo vozilo (U’ daljnjem tekstu: *Rata leasinga®}), uvecano za

'ugovorenu otkupnu- vrijednost ‘Objekta leasinga,: ‘troSkove obrade Ugovora ako su predvideni C}emkom i izricito ugovorem Pritom ‘ugovorena otkupna.

-vrijedriost Objekta leasinga predstavija dio ukupne naknade:za leasing, i to posljedniji dodatni dio naknade za leasmg dijom isplatom Primatelj keasinga
- “stjede pravo viasnistva Objekta leasinga sukladno odredbama toke 26. ovih Uvjeta. Nominalna kamatna stopa je nepromjenuva Visina Rata feasinga

je usmislu odredaba Ugovora nepromjenjiva, uz izuzetak sukladno odredbarna tocke 21.2./ovif Uvjeta.

7 1.13; Udesée - preds(avlja nepovratno placanje dijeta Naknade za Ieasmg odnosno novéani‘iznos kojim: thatelj teasinga sudJeIuJe pnhkum sklapama»
‘Ugévora, a: kOjt umanjuje: osnovicu za izracun ostalih leasmg naknada i ne vraca se Primatelju leasinga u: ‘slugaju raskida Udovora vec )e dio ukupne
- naknade za leasing, a isto dospijeva na naplatu prije pooetka trajanja leasinga zajedno s prvom Ratont leasmga :

1147 Trogkovi obrade:Ugovora - obuhvaéaju jednokratnis bespovratnis nakriadu za obradu Ugovora ako je uzruekom predvndena C)enlkom vn;edeam u
trenutku zakljucenja Ugovora,fe ako je ugevorena izngsom izricito navedenim u Ugovoru. o
145, nformativni obradun - predstavija -obratun dospijelih nenamirenih. frazbina i preostalif nedospjehhnezaracunauh naknada za leasmg pnema

 otplatnoj tablici (otplatnom planu) umanjemh za iznose ugovomlh kamata sadrzanih u preostalim nedosp)ehm Ratama leasinga (ostatak glavmoe) kao i

nedospjelih ‘zaracunatih: naknada za' leasing, uklchujucu i-otkipnu “vrijednost, 's informativnim- karakterom koji ‘vrijedi: xskﬁuclvo na dan niegova
izdavanja. -Ukoliko Primatelj - leasinga "1L:u uplati‘u ' cijelosti-iznes. naveden u informativnom obracuni, njegove obvere 1z, Ugovora_ se smatraju .

. ispunjenima samo uz uvjet odobrenja takve uplateé od strane IL-a i uz dafjnji- ‘uvjet, da po konanomi ‘obragunts ne postoje trazbine Il-a prema thatel;u
i leasinga, s fime da IL pridrZava prave Primatelju feasinga naknadng zaratunati troskove iz focke 11 ovih Uvieta, kao i'druge naknade i trazbine iz

Ugovora \L. pridrzava pravo izmijeniti informativni obratun sve do mdavanja knnacnog obratuna i to bez obzwa je il anatel; leasmga namirio trazbmu
navedenu u |nformat|vnom obradunu.

1.16. KonaCni-obradin < predstavlja obracun trazblna IL-a iz Ugovora |I| M vez: s Ugovorom nakon n}egova prestanka a sastavlja ‘se na !emel;u
podataka koji'su IL-u’ poznati G vrileme sastavljanja tog obraduna & o :

<. 2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLAST!

2.1: Za'cjelokupnog trajanja Ugovora, kao i nakon isteka Ugovora Obyekt leasmga je |skl)ucxvo vlasmétvo L-a, Prlmatelj Ieasmga je samo konsndc 1 )
nesamostalni pasjednik Objekia leasinga, :

- 2.2, Primatelj leasinga 'ne-moze temeljem Ugovora nm temeuem ratuna |zdamh od 5trane lL—a Za vrueme trajan}a Ugovora postatn viasnik Ob;ekta .

leasinga, niti je.oviasten raspolagati Objektom leasmga ukorist trecih osoba. Ugovor ne: predstavija’ pravni-temelj za prilenos. prava viasniftva na

" Objeklu leasinga te se temeljen.istoga ne moie prenuetx pravo viasnlstva na -‘Primatelja leasinga mtl bllo ko;u trecu osobu aneme pos;edovan;a i
- Objekia leasinga ne uratunava se u viijeme potrebno za stjecanje. prava viasnistva dosjelosci.

2.3. Ukoliko’ Dobavljac Objekt leasmga lzravno nsporuc« anatel;u ledsinga. pravo v%asmstva na Objektu Ieasmga st)eoe |L| Ob;ekt ‘easmga osta;e u

- viasnistvu il-a.

2.4, U slucaju-bilo Kakvih® trazbma anatelja leasmga prema |L-u anatelj !easmga nema pravo zadrzanja Ob;ekta !easmga bez obznra na temehu'
kojeg pravnog posla su nastale predmetne trazbine.

e _25 Primatelj leasinga je duZan Objekt teasinga drzat i pnkazwait odvojeno od svo;e |mov1ne Ukohka se Otuekt leasmga konstl u poslovne sw‘he o

Primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisii (izance, koje se za Ugovor primjenjuju u knjigovodstvd i poreznom pravu : :
2.6. Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga otiditi; opteretiti, dati u zakup, odnosrio najam ili podleasmg Primatelj teasmga ne smqe m na temelju ’

: - pravnog posla niti na.bilo koji drugn natin drugoj osobi prepustitic konstenje Objekta leasmga niti:izvi$avanje svo;th oviasti iz Ugovora i )
- 2.7. Primatelj leasinga.ne ‘smije Objekt leasmga povezati s nekretnmama ifi drug(m stvarimaha nadin da bi isti makar i $amo d;e&om|mo agubro svogu
*. samostalnost. 8§ iznimkom vozila kao Objekta leasinga, ‘Primatelj leasinga nije oviasten bez pisane suglasnosti ILa pmmuenm mgesto drzanga Obxelda

Ieasmga Primatelju leasinga nije dozvoljeno ugradivati ili izgradivati dijelove ili opremu Objekta leasinga. E
2.8. Primatel] leasinga.je duZan bez: odgode odnosno u rokl od 24 ‘(slovima:-dvadeset ¢etiri) sata pisanim putem obavn;estm Lo svakom zahtgevu i
pokusaju trece osobe, ukljuujudi i tijela drzavne i javne “viasti- kop su usmfereni (li koji bi za: posljeducu mogli'imati ugroZzavanje ili ogranlcavan}e prava
vlasniStva IL-a na Objekiu leasinga. Isto tako, Primatelj leasinga je duzan bez ‘odgode odnosno u roku od 24 (slovnma dvadeset Getiri) sata pisanim

putem obavuestm IL. u sluéaju da-treca osoba pokusava ostvariti kakvo: pravo.na Objektu leasmga lil dl}elu Ob;ek‘la leastnga a ko;a radnja :sk!;uu,ge

umanjuje ili-ogranicava koristenje Objekta leasunga od strane anatelja leasmga

2.9: Ako primatelj leasinga ne-postupi sukiadno toc 2 8, ovnh Uv;eta odgovoran e ILsid ia nastalu sietu
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA |

o »anateh leasinga je' duzan na zahtjev IL-a omoguc:tl pregled Objekta Ieasmga nto na]kasm)e unutar roka od 15 (slowma petnaest) dan.a racunajud od
widana kada je 1L uputio Primatelju leasmga plsam zaht)ev 22 pregled Objekta’ leasmga : o
4. 0BVEZA IZVJIESTAVANJA

. 4.1 Primatefj leasinga i jamac (jamci) su duzi bez odgode plsamm putem u obhku preporucene poslljke Dbavuestm IL o svako; pmm}enl svog s;edasta

preblvahsla ili:boravidta, kao-l'o svako; statusnoj pmmjem sukladno vaZeéem Zakonu 0 trgovacklm drustwma teo svako; prom;em podaiaka upisamh u
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sudskom registru,’ nadalje o promjenl svog poslodavca ili njegovog sjedista. njegove tvrtke, o] prestanku ugovora o. radu kao io zapljem propasu |ll e
‘oftecenju Objekta leasinga. analel; leasinga je duZan na isti-nacin obavijestiti ‘IL o prezaduZendsti ili smrti. odnosno prestanku posto;anla Jamca
(iamaca), do kojih bi doSlo za vrijeme trajanja Ugovora. Do pnmﬂka ptsane obavuestr 0 Novoj adresn putem preporucene posilike. sve dostave izvrSene

~na‘staru adresu smatraju se pravovaljanima;

4,2, Pravovaljanim se smatraju samo one ‘dostave koje su upucene putem preporuéene postanske poﬁﬂjke s povratnlcom S |zuzetkom dostave raduna,

" poziva na placanje, opomena, obavijesti o promjenama u otplatnm tabllm kaoi pods;etmka na produzenje reg:stracue osnguranja |I| drugih obavuestl :

*.-sli¢nog 2nacenja koje su upucene od strane L. : . ;
5.ZASTITAPODATAKA et o ’ N
5.1. Potpisivanjem Ugovora Primatelj leasmga i jamag (jamci} daju svo;u |zr|cctu pnvolu da‘lL pr|kuplja obradUJe cuva dostavlja i upo(rebl;ava osobne

- podatke Prnmatelja leasinga i jamaca i iste proslijedi na obradu drudtvima koja su povezna s iL-om u'interne svrhe, U svrhu ostvarivanja prava i ‘obveza .-
ko;e proizlaze iz Ugovora, kao i'u svrhu dostave nadleZnim drzavnim tijelima i fi inancijskim institucijama te Hrvatskoj radioteleviziji. Primatelj Ieasnnga i
~jamac (jamci) oviasteni su pisanim putem obavijestiti IL da se protive dal;n;o; obradi svojih osobnih podataka za viijeme trajanja Ugovora.

5.2 Primatelj leasnnga i jamac (jamci) sugiasni su da IL ima pravo od drzavnii tijela, - sudova,-bapaka i druglh tijela i ustanova; prikupljati njlhove
osobne, financijske | imovinske podatke, kao. i'druge podatke, ukaliko se isti odnose: na ‘sklapanje ili:ispunjenje ‘Ugovora, Prlmatelj leasinga i jamac .

. “{jamci) suglasm su da IL navedene podatke U svrhu njlhove obrade i razmjene podataka o kreditnoj sposobriosti.i bonitetu moze proslijediti drzavnim
tijelima, OSIguravajucnm drustvima, jamcima te registrima i upisnicima, dok se drugim osobama | mogu proshjedm samo u vezi naplate trazbind IL~a iz’
Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i u drugim slu¢ajevima odredenim zakonom. : . :

6. UCESCE 1 PLACANIJE | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE : Lo

6.1 Ucesde, prva mjesetna Rata leasinga, troskow obrade Ugovora,.ako su: predvideni Cienikom i ‘iziiGito ugovorerii, 0driosno svi troskovn i pnstolbe\
navedeni u'pozivu IL-a na prvo placanje moraju prije isporuke Objekta leasinga biti proknjizeni na fransakcijskom raéunu IL-a, ‘a sva od. strane .lL-a:
zatraZena sredstva osiguranja trazbina IL-a iz-Ugovora i u vezi-s-Ugovorom moraju biti valjano izdana te dostavijena IL-u. Kao sredstvo osiguranja
trazbina IL-a sluZe slijedeca sredsiva: zaduZnica,: bjanko zaduZnica, izjava o zapljeni po pristanku duZnika,’ m]emca izjava jamca -platca, hipoteka,

* izfava o jamstvu trecih osoba. garancija, bankarska: garancija, izjava o patronalu te fiducijarni prijenos prava vlasmstva Sredstva osigusanja koja ée

" Primatel] leasmga biti U obvezi dostaviti u svrhu osiguranja trazbina IL-a utvrdit ¢e se'u Ugovoru. ;. ..

6.2,/ U svrha osiguranja dodatnih tro§kova kojt eventualno mogu nastati za IL, kao §to su zatezne kamate i troskow skladl§tenja i transporta ili-bilo koph o
drugih troskova, Primatelj leasinga i jamac (jamci) su duZni staviti na raspolagan;e sredstva osnguranja &ija je vruednost 2% (slovima:.dva posto) veca
- od Ugovorom navedenog bruto iznosa fi inanciranja. :
'6.3. Primatelj leasinga je takoder duZan prijé placanja od slrane lL-a Dobavljacu kupoprodajne cqene za Objekl Ieasmga za isti skfopm sva proplsana

- obvezna oaguran;a kao i-ugovar a os:guranju Jdmovine u, visini ‘Ugoyvorene vruednostl Objekta- leasmga ‘Ukolika je Objekt leasinga vozilo, anatel}
leasinga je duzan sklopiti obvezno osiguranje od automobilske odgovernosti te proSireno osrguran;e ud nezgode za vozacta i putnlke kao.i puno kasko

osiguranje za Objekt leasinga te o tome IL-u bez cdgode dostaviti odgovara;ucn dokaz .

7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE { DOPUNE UGOVORA ‘

“Pravovaljane se smatraju samo one izmjene i dopune Ugovora, kole ] ucmjene u plsanom obhku )

- 8. SKLAPANJE UGOVORA { TRAJANJE UGOVORA- : ) ’ T s
8.1 Ugovor'o leasingu smatra se skloplienim u_trenutku kada ov!astene osobe iL-a potpidu i s|uzbenlm pecatom lL-a OVJere od strane anatelja o

leasinga patpisani-zahtjev 2a sklapanje Ugovora sastavljen na-obrascu ¢iji sadrZaj utvrduje IL. U tom trenutku navedeni zahtjev analelja Ieasmga R

postaje obvezujuci Ugovor za obje ugovorne strang. L ¢e Primatelja leasinga plsanlm putem obavuestm 0 potpisivanju Ugovora od sfrane lL-a
9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA -
9.1.'Pored razloga navedenih u ovim Uvjetima iu Uguvoru ILje oviasien jednostrano raskinuti Ugovor s trenutacnlm ucmkom ukoliko anatelj leasmga
ne ispuni one Lgovorne obveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekta leasinga, ili prije placanja od strane fL-a Dobavljacu kupoprodajne cijene za
‘Objekt leasinga. IL je oviadten odustati od Ugovora ukoliko Dobavljag ne omoguci preuzimanje Objekta leasinga unutar ugovorenog ili primjerenog roka,
ili ukoliko se cijena Objekta leasinga odnosno uvjeti dostave ‘i proc;ena boniteta Primatelja leasinga ili jamca od strane IL-a, kao i procjena stupnja
- dalnjih rizika, opéenito prije isporuke Objekta leasinga, promijene na nadin da IL pod takvim uvjetima ne. bi niti ‘'odobrio zahtjev Primatelja leasinga na
sklapanje Ugovora:'U ovom slucaju Primatelj leasmga nema:. niti. pravo na naknadu Stete nm na druge novcane trazbine, nenovcane trazbine i
odustatninu.
9.2, Ukoliko do raskida Ugovora ili do odustanka anatelja leaslnga od Ugovora dode pnje preuznmanja Objekta Ieasmga anatelj leasinga je duzan
“nadoknaditi IL-u svaku $tetu ko;a moZe nastati po navedenoj 0snovi (osobito kupoprodajnu cuenu kOju je IL platio za Objekt leasinga odnosno razliku do
punog iznosa kupoprodajne cijene U slucaju preprodaje Objekta leasinga, troSkove osiguranja, troSkove skladlstenja ‘tro§kove transporta Objekta
leasinga i s, kao'i sve eventualno nastale druge. troskove koje je IL oviasten. naplatm od Prlmaleua leasinga prema: ovim Uvjetima) -kao i troSkove
obrade Ugovora ako su predvideni Gjenikom'| izriito ugovoreni. Obveza nadoknade 1roskova obrade Ugovora ne poston u slucaju raskida Ugovora iz
razioga propisanog u &lanku 58. stavku 1. Zakona o leasingu, .
" 10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1Z OBJEKTA LEASINGA
10.1. Primatelj leasinga je duzan koristiti Objekt ieasinga s paznjom dobrog gospodarstvemka te se brinuti o stainom bespmekornom funkcnonalnom i
za uporabu sigurnom stanju Objekta leasinga, Nadalje;’ Primatelj leasinga preuzima i snosi svaki fizik, davanja;: troskove i koristi U vezi s 'viasnistvom,
posjedom | pogonom Objekla leasinga, te odgovara za svaku Stetu,-obvezu jli trazbinu koja u odniosu na Objekt leasinga moZe nastati [L-u kao viasniku
. ‘Objekta leasinga ili koja mozZe nastati bilo kojoj treco; osobi, heovisno o tome jesu i nastale viastitom krivnjom . Primatelja leasinga, krivnjom treéih.
osoba, zlouporabom ili slu¢ajem. Ogramcena moguénost korlstenja Objekta leasinga i/ifi nemogucnost koristenja’zbog odtedenja.” pravne, tehnitke ili
gospodarske neupotrebljivasti ili viSe sile, ne moZe biti osnova za umanjenje iznosa Obroka.feasinga odnosno-za-obustavu placanja duznih :Obroka
leasinga :od strane Primatelfja leasinga. ‘Primatelj leasinga duzan:Objekt leasinga’ koristiti - sikladno - svim pozitivnim ‘propisima. koji ‘su-povezani s
. njegovim pos;edom ifik konslenjem kao i sukladno’pravilima struke. te osigurati; da Objektom Ieasmga rukuju, odnosno upravijaju samo osobe koje su
¢ 'sukladno pozitivnim propisima za to osposobliene i oviastene, a.u slutaju da je Objékt leasinga vozila ili plovilo, da ‘'se Objekt leasinga koristi i u skiadu
- & propisima koji propisuju sigurnost prometa na.cestama, odnosno sigurnost plovidbe, te odgovara IL-u-za svaku §tetu koja bi s tim u vezi mogla
nastati, posebice u slu&aju oduzimanja Objekta leasmga u prekirajnom, kaznenom ili nekom drugom: postupku. :
10.2. OdrZavanje.i popravci Objekta leasinga mogu se obavijati samo.na natin adreden od strane projzvodacéa Objekta |easmga njegovog uvlastenog
zastupnika odnosnd trgovca, :a ukoliko ‘je Objekt Jedsinga vozilo, isti-se ‘mogu obavijati ISKUUCIVO koristenjem originainih rezervnih dijelova odnosno
rezervnih dijelova usporedwo jednake kvalitete te' od strane radionica pvladtenih za*tu marku vozila,'s obveznom potvrdom u servisnoj knjizici vozita.
Primatelj leasmga je duZan pridrzavati se uputa za uporabu i servisnog plana prmzvodaca Ob}ekla Ieasmga te’ poduzxmatl sve sto je potrebno za-
.ostvarivanje i odrzavanje komercijalnog jamstva-za Objekt leasinga. -
- 10.3. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, ‘Primatelj. Jeasinga jé duzan vozilo redovno 1 pravovrerneno u.ime JL-a podvrgavatl prop|san|m tehnlcklm
. pregledima, 'te sa-svoje strane - neovisno o primitku mogutih podsjetnika od strane 1L-a - poduzeti sve dto je polrebno za redovno i pravovremero
produljenje registracije’ Objekla leasinga i njegovu uporabu stkladno vazecim proplSlma U tu svthu IL ¢e na zahtjev anatel]a leasinga-izdati
‘Primatelju leasinga odgovarajuéu punomoé. Své- trodkove vezane za. tehnicki:pregled i reglstracuu objekata leasinga za wrijeme trajanja leasinga
obvezuje se snositi Primatelj leasinga. Davatelj leasinga pridrzava pravo sam, o froku Primatelja leasmga obaviti potrebne i propisane radnjel
postupke koji su pretpostavka koristenja Objekta Ieasmga ukoliko to anatelj Ieasmga pravovremeno ne lzvr51 ili-tek d;elomtcno |zvr51 a Sto mu je
Primalelj leasinga-duZan omoguditi.
-10.4. Primatelj leasinga odgovara za svaku Stetu kOja 1L-b naslane zbog nenamjenskog konstema Ob)ekta Ieaslnga il konstenja Objekta leasinga
. protivno Ugovoru, e ; .
_ 11, TROSKOVI POGONA | DRUGI TROSKOVI - ~ , ‘
“11.1, TroSkove pogona i druge troSkove koji se odnose na Objekt Ieasmga a kop nisu lznch sadrZani u Naknadl za Ieasmg kao i poreze i davanja u
* vezi Objekia leasinga, primjerice pristojbu za radio i televiziju, perez na motorha vozila, kazne, :giobe, dnevne parkirahsne karte kao i druge ugovorne
kazne, troSak prefaktunranja bilo koje financijske obaveze, ‘zatim lroskove odrzavanja Objekta leasmga popravaka kao i:sva propisana i ugovorena
osiguranja i sl., snosit ée Primatel] leasinga.
11.2. Ako je Ob;ekt leasinga opremljen radio prijamnikom, Primatelj Ieasmga I duzan tu Einjenlcu u roku od 30 dana od regnstracue Objekta leasinga,
odnosno ako Objekt leasinga ne podlijeZe registraciji, u roku od 8. dana po preuz:manju Objekta leasinga, Hrvatskoj radio televiziji prijaviti postojanje
“radio prijamnika i pladati mjeseénu pristajbu sukladno Zakonu 6 hrvatskoj radioteleviziji, ukoliko ne postoji nekl od'razloga za oslobodenje od HJEZINOQ
‘placanja, ili"prijamnik, ako se.on ne koristi i za to poslo;e propxsma predvrdem uv;etl odjavm te k tome Hevatsku-radio ‘televiziju o svakoj promjeni
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'uv;escnvau u roku propisanom za to Zakonom o Hrvatskc)J rad|otelewzu|

11.3. U sluéaju da Objekt leasinga sukladan Ugovoru iz bilo kojeg razloga ne bude isporuéen anatelju leasinga unutar roka od 5 (slovima: pet) dana
od dana isplate cjelokupne kupoprodajne cijene za objekt leasinga od strane IL-a, za koje vrijeme Primatelj leasinga nije duZan placati Naknadu za
leasing; IL je ovlasten za razdoblje od isplate kupoprodajne cijene Dobavljatu sve do trenutka isporuke objekta leasinga obraCunati i naplatiti Primatelju
leasinga interkalarnu kamatu po stopi koja je jednaka nominalnoj kamatnoj stopl uglavuenol Ugovorom..

12. JAMSTVO

12.1."Isporuka Objekta leasinga se obavija neposredno od Dobavijaéa anatelju Ieasmga IL nije odgovoran niti za |spravnosl niti za odredeno stanje ili
svojstvo Objekta leasinga koji je Primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj feasinga uzima Objekt leasinga . u leasing po nafelu .videno - uzeto u
leasing".- Moguce pngovore zbog ispravnasti odnosno materijalnih nedostataka, nedostatka odredenog svojstva ili odredenog stanja Objekta leasinga,

_Primatelj feasinga ¢e neposredno i pravovremeno podnijeti Dobavijadu, Primatelj leasmga prilikom dostave potpisuje primopredajni zapisnik u ime.IL-a

kao viasnika, odnosno umjesto ili pored toga na zahfjev IL-a potvrduje jednostranom izjavom preuztmanje Objekta leasinga -od Dobav!;aca u ime IL-a
kao vlasnika Objekta leasinga.

12.2 Primatelj leasinga se prema IL-u odride svih zahtjeva iz komercualnog jamstva za Objekt Ieasmga te zahtjeva na snlzenje Udeséa'ili Rate leasinga,
Kao i svih zahtjeva zbog materijalnih ‘nedostataka Objekla leasinga, odnosno zbog zakainjenja:isporuke Objekta leasinga. Ako Dobavijac Objekt
leasinga ne isporu¢i Primatelju leasinga, ako ga Isporudi sa zakasnjenjem.ili ako Objekt leasinga ima materijalni nedostatak, Primatelj leasinga ima
prema Dobavljacu prava koja bi, prema propisima koji ureduju obvezne odnose, imao da je ugovorna strana s Dobavljacem.

12.3. IL ustupa Primatelju leasinga sve zahtjeve prema Dobavijadu i proizvodadu koji postoje s naslova materijalnih nedostataka Objéekta leasinga te
komercijainog jamstva Objeki leasinga kao stvari. anatelj leasinga ‘je duZan bez odgode ostvariti sve zahtjeve sukladno svakom od navedenih

- temelja.” IL ipak ne ustupa Primatelju leasmga svojé moguce pravo na -zamjenu Objekta leasinga  drugim istovrsaim. ili .stiénim Objektom leasinga

odnosno ‘svoje pravo na povrat ili sniZenje kupoprodajne cijene, a koje postoji s naslova komercqa!nog 1amstva odnosne malerualnth nedostataka
Objekta leasinga kao stvari. .

13. GUBITAK, MIROVANJE 1L NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak -Objekta Ieasmga ili.neke njegove funkcije, mirovanje Objekta leasinga ili ogranienje mogucnostl konétenja Ob)ekta leasinga, neovisno o
uzroku (ukljuéujudi-vidu silu i sluéaj) niti su temelj za .bilo kakayv zahtjev anatelja leasinga prema IL-u niti oslobadaju anatelja leasmga od neke
njegove Ugovorom odredene obveze. . : :

14. STETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGAI KRADA PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA :

14.1. Primatelj leasinga je u slucaju oStecenja Objekta leasinga duZan unutar roka od 3 (slovima: tri) dana od.dana ostecenja Objekta leasinga nstl
predati radionici koja je od strane prmzvodaca ili Dabavljaca ovlastena za odrzavame i popravke Objekta leasinga, te bez odgode dostaviti IL-u pisanu
prifavu Stete. Nadalje, Primatelj leasinga je duZzan poduzeti sve radnje i mjere koje su propisane uvjetima osiguratelja u vezi postupka uredne i
pravovremene prijave Stete, izrade prociene Stete na ObJektu leasinga te likvidadije 3tete, ukljudujudi i -obvezu dostave osiguravajuéem drustvu

. cjelokupne dokumentacije koja je-potrebna za.likvidaciju Stete. Primatelj leasinga nije_ovlasten sam poduzeti popravke Objekta leasinga, nego iste

uvijek mora prepustiti radionici koja je,od strane proizvodada ili Dobavijaca oviastena za odrzavanje'i popravak Objekta leasinga. Prlmatelj Ieasmga nije
oviasten davati izjave o namirenju u vezi Stete na Objektu leasinga. Navedeno pravo je pridrzano iskljutive IL-u, a svi eventualni iznosi naknade
materijaine Stete ispladuju se It-u.

14.2, U slucaju krade Objekia Ieasmga Primatelj leasinga je duzan bez odgode plsamm putem nadlezno; poficijskoj postaji podnuell prijavu krade; kao i
unutar roka od 24 (slovima: dvadeset i &etiri) sata od krade Objekta teasinga istu prijaviti osiguratelju Objekta leasinga, ukoliko u uvietima osguran;a
nije predviden kradi rok; te bez odgode pisanim putem izvijestiti IL o kradi, U navedenom slu€aju dolazi do raskida Ugovora pivog sluedeoeg Dana
Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana pruave krade nadleZnoj policijskoj postaji. osim ukoliko Ob,ekt leasinga bude
pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana podnogenja prijave krade.

14.3. U slucaju potpunie Stete na. Objektu leasinga. (osim U slucaju krade) do raskida Ugovora dolazi u trenutku kada L zapnml izvid - Stete
osiguravajuceq drustva.

14.4. U slu€aju da nastala Steta u bilo kojem od napn;ed navedenih sluéajeva ne bude u potpunosti nadoknadena od strane osiguratelja, it je oviagten

od Primatelja leasinga zahmevan razliku nastale stete Svaki prijevoz, montaza ili demontaza Objek‘ta Ieasunga obavlja se na trofak | rizik Primatelja
leasinga. .

15. OSIGURANJE

15.1. Primatelj leasinga je obvezan u svo;stvu ugovaratelja osiguranja na vlastiti trosak; a u ime IL-a kao viasnika Objekta leasmga i osiguranika, za
Citavo vrijeme trajan;a Ugovora pravovremeno i redovno zakljucivati propisana obvezna osnguranja za Ob}ekt leasinga, Ukoliko je Objekl feasinga vozilo,
Primatelj leasinga je duzan sklopiti ugovor o esiguranju od automobilske odgovornasti, te prosireno osiguranje od nezgode za vozaca i putnike. kao i do
vracanja Objekta leasinga pravovremenao placati premue a preslik svake od polica os:guranja nakon n;ezmog sklapanja bez odgode dostaviti IL-u kao
osiguraniku.

15.2. Primatelj Ieasmga je obvezan na viastiti troSak-i ‘2a &itavo ugovoreno. vrijeme trajanja Ugovora saza’ll pnhvatl;nv:m osigurateljem za Obgeld
leasinga sklopm ugovor o osiguranju imovine, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, duZan je sklopiti ugovor o punom kasko osiguranju koje pokriva sve
rizike u vezi nezgode i krade, te do vracanja Objekta leasinga pravovremeno pladati premije. Sudjelovanje u Steti mose iznositi najvise 10% (stovima:

' deset posto), koje u cijelosti snosi anateij leasinga. Primatelj leasinga snosi rizik izostanka ili iskjjudenja os»gurateljnog pokrm za odredena podrudja

ili zemlje odnosnog druStva za osiguranje. Osiguranik navedenog ugovora o osnguranju imovine ili. 0 punom kasko osiguranju je IL, 3to se bezuvietno
upisuje U policu osiguranja. anatel, Ieasmga je suglasan, da se naknada Stete moze tpiatiti tek nakon suglasnosti IL-a. Primatelj leasinga je takoder
duzan izvomike svih polica osiguranja imovine, odnosno kasko palica neposredno nakon njihovog sklapanja dostaviti (L.

15.3. Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekia leasinga nisu pokfiveni policama osiguranja iz totke 15:1. i 15.2. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je duzan
na vlastiti troSak sklopiti obvezno osiguranje za Stete nanesene trecim osobama duelovnma pogona, kao i policu kasko osiguranja odriosno osvguran;a
imovine za dijelove pogona.

15.4. IL je ovlasten u svakom frenutku.u svo;stvu ugovaratelja osrguranja s osxgurateljem PO svom izboru za Objekt leasinga sklopm propisana obvezna
osnguranja kao i ugovor o osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. U slucaju da je Objekt leasinga vozilo,
IL je ovladten u svojstvu ugovaratelja osiguranja's osugurateljem po svom izboru za -Objekt leasinga sklopiti ugovor o osiguranju od automobitske
odgovomosti, te prodireno osiguranje od nezgode za vozadéa i putmke kao i puno kasko osiguranje za Citavo vrijeme trajanja Ugovora prema opéim
uvijetima poslovanja osiguratelja, pri demu os:guranl iznos  ne moZe biti ugovoren ispod ugovorene vrijednosti- Objekta leasmga IL je u naprijed
navedenim sluCajevima sklapanja pojedinih ugovora 0 osiguranju takoder oviasten snositi prenu;e i druge troskove navedenih osnguran]a kao i troSkove
u vezi s registracijom Objekta leasinga.

15.5. Ukoliko IL sklopl ugovore o osiguranju iz tocke 1 5.4 ovif Uvjeta iz raziéga Sto ana(elj teasmga unutar za to odredenog roka ne sklopu ugovore o
osiguranju koje je sukladno ovim UV)ehma duzan sklopiti, ili predmétni ugovori o osiguranju iz bilo kojeg razloga prestanu vrijediti, ili Primatelj leasinga
sklopi predmetne ugovore o osnguran;u ali u potpunosti ili djelomino ne podmiri premije osiguranja, IL je ovlasten jednokratno obratunati i naptatiti od
Primatelja leasinga placene premije i troskove iz todke 15.4. ovih Uvjeta.

15.6. U siutaju raskida Ugovora cjelokupan iznos naknade IL-u za od strane IL-a u smislu {&. 154 ovih Uvjeta placdene premije i troskove registracije
Objekta leasinga dospifeva u trenutku raskida Ugovora. Primatelj leasinga je tada duZan IL-u nadoknaditi « svaku Stetu na temelju mogucih trazbina
osiguratelja prema [L-u zbog prijevremenog prestanka police osiguranja,

15.7. U svim prethodno navedenim slu€ajevima IL pridrZava pravo odredivanja opsega osngurateljne zadtite.

15.8. Primatelj leasinga je obvezan IL-u, kao i treéim osobama nadoknaditi Stetu nastalir u vezi koristenja Objekta Ieasmga a ko;a Steta odnosno koji
rizik nije pokriven ili nije u cijelosti pokriven ugovorima o osiguranju. koje je Primatelj Ieasmga obvezan sklopm sukladno ovim Uvjetima.

16. PLACANJA

16.1. Primatelj leasinga je suglasan da IL primliene uplate koristi uvijek za podmirenje najstarije traZbine. Il.-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, i to
neovisno o tome §to anatelj leasinga navede kao svrhu predmetne uplate. Ukoliko izmedu Primatelja leasinga i IL-a postoji vise skioplienih ugovora o
leasingu Primatelj leasmga je- suglasan -da je IL oviasten uplatom Primatelja leasinga. podmiriti najstarije trazbme bez -obzira iz kojeg od ugovora o
leasingu iste proizlaze i bez obzira $to Primatelj leasinga naznaéi kaa svrhu uplate.

16.2. Ukoliko Dan pocetka tijeka leasinga nastupi do ukIJuquua 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu, tada druga Rata leasinga dospijeva 15,
(slovima: petnaestog) dana u mjesecu koji slijedi iza mjeseca u kojem je nastupio Dan poetka tijeka leasinga. a nakon toga sve daljnje Rate leasinga
dospijevaju svakog 15. {slovima: petnaestog) dana u mjesecu uzastopce sve do isteka Ugovora. Ukoliko Dan podetka tijeka Jeasinga nastupi nakon 15.
(slovnma petnaestog) dana u mjesecu, druga Rata leasmga doqueva 15. (slovlma petnaestog) dana onog mjeseca koji SlePdl iza prvog sliedeceg
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mJeseca a nakon ‘toga ‘sve da!]nje Rate leasmga dospuevaju svakog 15 (slovxma petnaestog) dana i mjesecu uzastopce ‘sve ‘do isteka Ugovora

Dospijeée, visina Raté leasinga i otkupna vrijednost’ navedeni su takoder u ofplatnoj tablici. Primatelj. leasinga je duzan i:bez posebne obavijesti IL-a--

placanja izvrSavati sukladno Ugovoru i otplatnoj tablici.

16.3. Pravovremeno zapnmljemm smatraju se samo one uplate ko;e suna dan doqueca proknjizene na transakcuskom raunu lL-a.: ]
16.4. Primatelj leaslnga nije ovlasten eventualne trazbme po bilo kojoj osnovi koje ima prema |L-u prebiti s trazbmama IL-a iz Ugovora ili u vezi s
Ugovorom E
16.5. ILje oviagten’ svaku 1razb|nu nastalu zbog pruevremenog pres!anka Ugovora a neovusno o njegovom uzroku namlml neposredno iz placemh -
Naknada za leasing.

16.6. U sludaju prestanké Ugovora IL j je Ovlas{en obracunatl i naplatm analelju Ieasmga i one lrazblne iz Ugovora |h uvezis Ugovorom bez obzwa na o

vrijeme njihova nastanka, koje bi na naplatu dospjele tek nakon prestanka Ugovora:
17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA . :

Mijesto ispunjenja-svih obveza iz Ugovora ilt u vezi's Ugovorom ]e mjesto s;edlsta IL-a, IL pndrzava pravo odredm drugo mjeslo ispunjenja obveze“
Primatelja leasinga. . C ; :

18.-JAMCI (KAO . JAMCI PLATCI) VR

Jamci jamce kao jamci platci za ispunjenje svih obveza Primatelj leasmga prema lL-u |z Ugovoraiiliu vezn s Ugovorom

19. NAKNADA TROSKOVA | ZATEZNE KAMATE / OPOMENE :

19.1. Primatelj leasinga se obvezuje IL-u nadoknaditi sve troskove koji su nastali poduznman;em odredemh radnjl sukladno Cjeniku, kojim 'su pobhze
odredene visine paknada u sluca;u nastupanja odredenih okolnosti. Primatelj leasinga posebice se obvezuje nadoknaditi tro§kove nastale u svrhu

namirenja ili osiguranja trazbina iz Ugavora, kao i sve sudske ili izvansudske troskove (lroskovi odvjetnika i sl.), troskove tijela IL-a, troSkove utvrdivanja’ - -

adrese, troskove naplate trazbine (ukljudujudi i troSkove pokusaja izvansudske naplate trazhina putem agenata za naplatu potrazivanja te drugih osoba
koje ‘pruZaju struénu pomog, a koje angazira IL ukljugivi i sve trodkove povezane s-vodenjem sudskih, upravnlh m drugih administrativnin poslupaka u
vezi s Ugovorom i Objektom leasinga), troskove popravaka troskove detektiva, trogkove konzultanata, troskove javnog biljeZnika, troskove vjestaCenja i

prociene vrijednosti Objekia leasinga. troskove prijevoza, troskave postupka, provizije i druge sliéne troskove, a.Koji st iL-u nastali u vezi naplate il i

osiguranja tigovorenih trazbina odnosno u vezi's osiguranjem bilo kojih drugih prava koja IL-u pripadaju’temeljem- ovih ‘Uvjeta te zakonskih: i
podzakaonskih propisa. Primatelj leasinga e snositi i troSkove skladitenja, odrzavanja, pripreme za prodaju prodaje i fransporta koji u vezi oduzimanja
Objekta leasinga nastanu u slucaju neispunjenja‘ugovornih abveza od strane anatelja leasinga, kao i troskove agenata, detektiva ili bilo kOJeg drugog
posredrika kojeg IL angaZira da u ime IL poduzmie radnje U svrhu oduzrmanja Objekta leasinga od Primatefja leasinga.

19.2. IL ima pravo na sve dospjele nepddmirene trabine Primatelju leasinga obracunavati i naplatiti zakonske zatezne: kamate IL takoder ima pravo
Primatelju leasinga obracunati trodkove opomena Za dospjele nepodmirene traZbire u iznosima utvrdenim C;emkom ‘Mjerodavni trenutak, vnsma
osnovice kao i dinamika upuéivanja opomena za dospjele nepodmirene trazbme odredu;e se Cjemkom L .

¢ 20. VALUTAUGOVORA/ VALUTA PLACANJA,
.20,1. Svi novéani iznosi navedeni u Ugovoru ‘ako nije drukcije fzriita naznaceno, 0zrazen| sU U eury (EUR)

20.2. Novéane obveze koje proizlaze iz Ugovora, ili su u'Vezi s Ugovorom, ispunjavaju se pladanjem'u eury (EUR)

- 21, NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPE/NZUZETCI PROMJENJIVOST) NAKNADE ZA LEASING. ~

21.1. Nominalna kamatna stopa je fiksna i nepromjenjwa za cijelo vrijeme trajanja Ugovora: Nepromjenjivost visine Rate leasinga u smislu odredaba

- Ugovora podrazumijeva nepromjenjivost visine netto-Rate leasinga (zbroj duela glavmcelostatka vruednostl kop se ratom otplacuje i ugovornih kamata

sadrZanih u Ralti) uslijed nepromjenjlvosu nominaine kamatne stope.
21.2. Unatot ugovorenoj nepromjenjivosti nomlnalne kamatne stope visina pojedmlh Naknada za Ieasmg i ukupnt iznas Naknada za leasing mogu.

-kako u razdoblju nakon sklapanja Ugovora. a prije: izdavanja raéuna Dobavijaca za Objekt leasinga; tako i-u daljnjem: razdoblju do prestanka Ugovora,

biti promuenjenl zbog uvodenja novih poreza, davanja ili pristojbi, odnosno njihove promjene, odnosno donoSenja mjera -ili odluka ‘nadleznih tijela,

- odnosno izmjene propisa, koji posredno fii neposredno-utietu na obradun visine pojedine Naknade za leasing. Visina.Naknade za leasing je promjenjuva

i ukoliko prije isporuke dode do promjene cijene Objekta leasinga (takoder i prije ‘obraduna pripadajucih poreza i drugih davanja) Primatelja Ieasmga ce
se 0 promjenama u otplatnoj tablici uslijed promjenie naknade za leasing. do koje je doslo iz nekog od ranije navedenih razloga obavijestiti upucnvanjem'
obicne postanske posiljke. IL je oviasten takvu obavijest dostaviti Primatelju leasinga za;edno s drugim obavuestlma poznvrma na placanje ili radunima
izdanim na temelju Ugovora.

21.3. Za bilo Koju promjenu visine Rate leasinga, odnosno po;ed:mh Naknada za leasmg i ukupnog |znosa Naknade za leasmg. a koja se ne bi temelpla
na odredbama t€. 21.2. ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja leasinga. -

214, Akou slucajev'ma navedenim u tocki 21.2.-avih Uvjeta dode do povedanja ukupne Naknade za leasmg za vise od 20% (slovsma dvadeset posto),

obje ugovome strane imaju pravo raskinuti Ugovor

22, RASKID UGOVORA g

22.1. IL moZe u svako doba putem pisane obavijesti sukladno 1o&ki 4.2, ovifi leeta rasklnutl Ugovor s trenutnim ucnnkom itoiz jednog od nastavno
navedenih razloga: kolike Primatelj leasinga'zakasni s placanjem dvije uzastopne dospjele Rate leasinga, ukoliko-se o Objekiu leasinga ne brine s

. paznjom dobrog gospodarstvenika, ‘ukoliko postupi protnvno ‘odredbi totke :2:6. ovih Wvjeta,: ukolike Objekt leasmga ne koristi, odrzava ‘ili popravlja

sukladno ovim Uvjetima, ako ne postupi po pozivi lL<a na préuzimanje Objekla leasinga u foku odredenom u poz:vu ukoliko IL-u ne omogucn pregled
Objekta leasinga unutar ugovorenog roka, ukoliKo ne postupi sukladno uputama ili opomenama |l.-a u vezi sa ispunjenjem dospjelih obveza iz Ugovora
il u vezi s Ugovorom; a koja nije naprijed navedena u ovoj tocki Uvjeta, ukoliko Primatelj leasinga ili jamei ne ispunie jednu od svojih-obveza iz totke
4.1. ovih Uvjeta, ili se presele u inozemstvo, ili da]u pogresne il -neistinite- podatke o sebi ili svom ﬁnancqskom li imovinskom stanju ili drugim

‘okolnostima koje bi moghi imati utjecaj na- sklapanje Ili ispunjenje Ugavora, ukoliko protiv Primatelja leasinga ili j jamaca "bude ‘pokrenut-ovrini postupak,

ukoliko samo ‘jedan od - jamaca umre il préstane postojati, ukoliko Primatelj feasinga svojim postupcima’ jli propushma dovede u-opastiost pravo
viasnistva ili- druga prava'i interese IL-a na Objekiu leasinga ili u vezi s Objéktom. leasinga, Ukoliko se prema procjeni IL-a promijeni bonite! Primatelja
leasinga, ukoliko Primatelj leasinga na zahtjev IL:a unutar cdredencg roka ne dostavi iL-u dodatnia zatrazena sredstva osxguranja trazbina il-a iz
Ugovora ili u vezi s Ugovorom ili ukoliko Primatelj leasinga uputi nadleZnom tijelu prijediog za otvaranje

" predsteCajne nagodbe. sukladne odredbama .mjerodavnog zakona. U svim naptijed ‘navedenim siuajevima Ugovor se smalra raskinutim danom -

otpreme dopisa o raskidu Ugovora preporugenom posiljkom na pesljednju adresu Primalelja leasinga koja j je poznata IL-u.

22.2. Ugovor. se smalra raskinutim i bez pisane obavijesti ukoliko nad imovinom Piimatelja leasinga ili jamaca bude'.otvoren postupak Iukwdacue iti
stedajni postupak, ili-ukoliko takav postupak zbog néddstatka imovine: bude obustavuen te ‘ako je po-sluzbenoj duZnosti otvoren.postupak brisanja -
pravne osobe iz 'sudskog registra. Ugovor se {akoder smatra raskinutim ukoliko Primatel} leasinga umre ili :zbog-statisnopravnih promjena sukladno
vaZeéem Zakonu o trgovackim drustvima, ifi iz nekog drugog razloga izgubi pravnu asobnost, a njegov nasljednik odnosno pravni stijednik admah ne
izjavi IL-u da preuzima status i obveze Primatelja leasinga iz Ugovora, te istovremeno IL-u ne preda dokaze o svom fi nancuskom i imovinskom poloZaju
kao | potrebna sredstva osiguranja za uredna ispunjenje obveza iz Ugovora, .

22.3'U trenutku-prijevremenog prestanka Ugovora'iz bilo kojeg razloga, dospijevaju své lrazbine IL-a ‘prema Prlmateiju leasmga iz Ugovora ili u veZ| S
Ugovorom, tako da je IL temeljen navedenog oviaSten Primatelju leasinga obraéunati i‘odjednom mu naplatiti, povrh dospjelih nepfaéenih trazbina,
takoder i nepodmiireni iznos financiranja - (ostatak vrijednosti) - u visini preostale nedospjele -naknade’ za 'leasing - koja odgovara zbroju preostahh
nedospjellh Rala leasinga, koje bl Primatel] leasinga bio u obvezi podmiriti po redovinom tijeku sivari da Ugovor nije prijevremeno prestao, umanjeno za
iznose ugovornih kamata sadrzanih u preostalim nedospjelim Ratama leasinga, zajedno s otkupnom vruednostl Ob;ekta leasmga sukiadno otplatnoj
tablici u trenutku pruevremenog prestanka Ugovora.

22.4. U slu€aju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo ko;eg razloga, IL i ima pravo na naknadu Stete zbog nedos:zan]a ugoverenog trajanja Ugovora u
visini od 3% (tri posto) t-trenutku prestanka Ugovora jos nedospjelog iznosa ﬁnancnranja {ostatak glavnice).

[22 .5. IL je u sluéaju raskida Ugovora oviasten od anatelja leasinga zahtuevatl razhku izmedu: ugovorene vruednosu Ugovora i prodajne cijene Objekta
easinga.

22.6. U slucaju raskida Ugovora zbog kasnjenja u placanju Naknade za leasmg Ugovor |pak osta;e na shiazj ukalike anatelj leasinga uplati dugovani
iznos naknade prije primitka obavijesti o raskidu Ugovora B

23. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA

'23.1. Ukoliko iz bilo kojeg razloga dode do prijgvremencog prestanka Ugovora ili ukoliko Prlmatelj leasmga u roku-od 3 (slovima: Iri) dana od dana isteka

Ugovora ne otkupi Objekt leasinga od IL-a sukladno togki 26.1. ovih UVJeta Primatelj Ieasmga je- duzan Objekt leasanga zajedno s pripadaju¢om
opremom -(primjerice kljuevima .vozila, Objektu leasmga pnpadajumm lspravama dozvolama uputama za uporabu i:sl) bez odgode wvratiti u

- verzija FL 0123 6



o

i neposredan pOSJed IL=a, i to na mjestu fu vrueme kole odredn IL Pored navedenog, iL ima pravo bez |spun)enja bilo kakwh dahnﬂh pretpostavkl vratm

Objekt leasinga jednostranom radnjom u svoj neposredan posjed (ukljugujuci pritom | angaZiranje odgovarajucih-posrednika oviastenih da u.ime IL-a
poduzmu radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga), dok se Primatelj leasinga u ovom sluéaju odride prava zastite posjeda i naknade bilo kakve
Stefe. Primatelj leasinga je nadalje duzan omoguditi IL-u nesmetani pristup nekretnini na kojoj s nalazi Objekt leasinga ili pfeko koje je potrebno proci
kako bi se doslo do Objekta leasinga te, ukoliko je posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navedenim daje svoju neopozivu suglasnost te
oviadéuje IL:u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda iL:a na Objektl leasinga, osobno ili putem trece osobe’ ovlastene od strane lL-a poduze!l radnje:
u.vezi predmetne nekretnine, u koju svrhu se takoder adriée prava zastité posjeda. . .
23.2. IL je oviaSten obracunati i Primatelju Ieasmga naplatm stvarne troskove oduzumanja Objekta leasmga kao i troskove oduzrmama Objekta leasinga
u visini utvrdenoj Cjenikom.

23.3. Ukoliko Primatelj leasinga nakon isteka Ugovora ili u slucaju prijevremenog preslanka Ugovora ne ukloni Svoje stvan i opremu od Ob)ekla
leasinga ili iz Objekta leasinga. isti prelaze u viasnitvo IL-a, a bez prava Primatelja leasinga na zamjenu ili naknadu.

23.4. Il ima pravo na Objektu leasinga uspostaviti prijadnje stanje (odstranjivanje ili uklanjanje dijelova il uredaja) na troSak anatelja leasmga ukolika
se time moZe povedati viijednost Objekta leasinga’ (pramjence uklanjanje oznaka anaiel]a leasinga i sl.). :

23.5. U sluBaju zaka3njenja Primatelja leasinga s ispunjavanjem obveze vracanja Objekta leasinga (totka 23.1. “ovih Uvjeta). IL ima pravo na temelju

_zakadnjenja Primatelja leasinga s ispunjenjem obveza za svaki zapodeti mjesec zakasnjenja obraGunati i naplatiti Primatelju leasinga ugovornu kaznu -

za slucaj zakadnjenja u visini jedne Rate leasinga sukladno Ugovoru uvecanu za 50% (slovnma pedeset posto). Koristenje ‘ovog prava od strane fL-a

‘nema nikakvog utjecaja na druga prava koja IL-u pripadaju u sliéaju zakadnjenja.s vracanjem Objekta leasinga. Ukoliko :bi L svole pravo na ..
-obraunavanje | naplatu predmetne -ugovorne kazne kOI’!StIO samo djelomicno, lL se time ne-odrice naknadnog ‘obralunavanja i naplate preostalog o
‘iznosa ugovorne kazne prema Primatelju leasinga.. :

23.8. Nakon vracanja Objekta leasinga Il je oviasten Objekt leasinga dau u najam fii zakup bez lkakve suglasnostl F’nmatelja leasmga

24.PROCJENA VRIJEDNOST} OBJEKTA LEASINGA

24.1. Primatelj leasinga je duZan nakon isteka Ugovora ili u slucaju prijevremenog prestanka Ugovora vratiti [L-u Ob;ekt leasinga u bespn}ekomom
stanju koje je sigurno za redovnu uparabu i koje . odgovara istrosenosti Objekia ‘leasinga uslqed njegove redovite .uporabe. U. protivnom je -duzan
nadoknaditi H-u Stetu utvrdenu od strane oviastenog sudskog vjestaka..Primatelj leasinga nije duian vratm Objekt leasinga sukladno ovo; odredbi
Uvjeta ukolike je prethodno u potpunosti postupio stkladno odredbama tocke 26. ovih Uvjeta,

24.2. Nakon vracanja Objekta leasinga na troSak Primatelja leasinga obavit ¢e se procjena vrijednosti Objekta leasinga od strané ovlastenog sudskog
VJeslaka odnosno procjenitelja kojeg imenuje IL, a u svrhu utvrdivanja stanja i trzisne vruednosh Objekta leasinga, o ¢emu Ce se sastaviti odgovarajuci
nalaz i mislenje ili druga isprava u pisanom obliku (u daljnjem tekstu: Procjena”). IL ée predmetnu Procjenu: dostaviti Primatefju‘leasinga na uvid
iskijuCivo samo na njegov prethodni zahtjev. Iznos prodijenjene vrilednosti-Objekta* ‘leasinga. predstavlja polazi$nu cjenu prilikom_pokuszja prodaje
Ob]ekta Ieasmga na trziStu. Medutim, ukoliko zbog okolnosti na tr2istu Objekt leasmga fije ' moguée prodati po navedenoj cijeni, Il je-oviadten prikupljati
ponude zainteresiranih kupaca.te u kona&nici prodati Objekt leasinga najboljem ponudacu Primatel] Ieasmga je avlasten sudjelovati u postupku proda;e
Objekta leasinga u smislu pronalaska najpovoljnueg kupca. . . . .

25.0BRACUN ' ‘ =
Nakon isteka Ugovora, ili u sluca)u prijevremenog prestanka Ugovora iz bito kojeg razloga, IL ce fzvrsiti obracun sukladno otplatnq tabhu kao'i obraduri
svih trazbina IL-a koje proizlaze iz Ugovora ili u vezi s Lgovorom, o &emu éé IL obavqesmr Prlmatelja !easmga putem obralunskog dopisa, te ga pozvati
na placanje .nepodmirenih trazbina. U sludaju isteka Ugovora Primatelju leasinga c¢e se obracunati sve trazbine IL-a iz Ugovora ili u 'vezi s Ugovorom
(dospjele nepodmlrene Rate leasinga i ostale dospjele nepodmirene trazbine, troskove opomena za dospjele nepodmirene trazblne zatezne kamate,

trodkove premija osiguranja, troSkove popravaka, trogkove prodaje, ugovormnu kaznu iz tocke 23.5. ovih Uvjeta i s!). U sluaju prijevremencg prestanka
Ugovora iz bilo kojeg razloga L ¢e prilikom obratuna takoder uzeti u obzir i postignutu kupoprodajnus cijenu nakon prodaje Objekta leasinga na nacin da
¢e ukupno dugovanje Primatelja leasinga koje 'se sastoji od dospjelih nepodmirenih Rata leasinga, zateznih kamata, nedospjelih nepodmirenih Rata
leasinga umanjeno za ugovorne kamate sadriane u njima, odnosno ostatka glavnice po Ugovoru, otkupne vrijednosti ‘sukladno otplatno; tablici i svih

~troSkova, te ‘ostalih trazbina iz Ugovora il u vezi's Ugovorom, koje je IL oviasten naplatiti od Prlmatelja leasinga temetjemn Ugaovora i ovih Uvjeta,

umanjiti za neto iznos posugnute kupopiodajne cijene za Objekt leasinga. U u sludaju redovnog isteka Ugovora navédeni iznos ce se prilikom obraduna
potraZivati samo ukolika je Primatelj leasinga iskoristio mogucénost kupnje Objekla leasinga sukladno toéki 267 ovih Uvjeta. IL je takoder oviasten i
naknadno u cijelosti ili .djelomiéno obradunati ugovomu kaznu.(tocka 23.5. ovih Uvjeta). IL-je oviasten-izwrsiti informativni obracun i pnje povrata
odnosno prije prodaje Objekta leasinga odnosno ostatka Objekta leasinga. U slugaju redovitog isteka Ugovora konaéni obracun ' IL ée -dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana podmirenja svih trabina, adnosna u-sluéaju prijeviemenog prestanka Ugovora u
roku od 60 (slovima: sezdeset) dana od dana prodaje Objekta leasinga. Ako se’'kod raskida Ugovora, nakon provedenog konatnog obracuna te
namirenja svih traZbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom po}aw pozitivna tazlika u Korist Primatelja leasinga, IL ¢ée je uplatiti u korist Primatelja teasinga,
odnostio trede osobe (primjerice jamica ili osiguratelja) koja je namirita dugovanje Primatelja leasinga prema IL-u'iz Ugovora iliuvezis Ugovorom

26. MOGUGNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA / MOGUGNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA

'26.1. U sluCaju isteka Ugovora, a pod uvjetom da je anatelj leasinga prethodno u potpunostl i pravovremeno podmiric sve t*raz:bme koje proizlaze iz

Ugovora i u vezi s Ugovorom (kao 5to su zakasnjele mjesetne rate, trodkovi, naknade i izdadi te zatezne kamate na iste), Primatelju leasinga nakon
isteka Ugovora: pripada pravo da unutar roka od 3 (slovima: tri) dana od- dana isteka Ugovora otkupi Objekt leasinga od IL-a podmirenjem iznosa
otkupne vrijednosti ‘navedendg u otplatnoj tablici. Ukaliko: Primatel] leasmga unutar navedenog roka podmin IL-u iznos Koji odgovara iznosu otkupne
vrijednosti iz U otplatne tablice, a u tom trenutku jos nisu podmirene sve trazbine iL-a iz Ugovora'i 1t vezi s Ugovorom, fakvo Ge se plaéanje sukladno
tocki 16.1. ovih Uvjeta koristiti za podmirenje najstarije nepodmirene trazhine IL-a prema Primatelju leasinga te se isto nede smatrati plawn’em otkupne

vrijednosti za Objekt leasinga, niti osnovom za stiecanje prava viasnidtva na Objektu leasinga, cak n| ukotiko je anaieu teasinga to tzncno naveo u
opisu predmetnog placanja.

- 26.2. Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenog roka ne koristi predmetno pravo smatra se da ne nam;erava kuprt: Objekt leasmga te ILzu pripada
“pravo Objekt leasinga -prodati trecoj osobi koju j )e sam |zabrao a za cijenu koja Je riza od visine trazbine IL-a prema Primatelju leasmga utwﬁene u

odredbama tocke 25. ovih Uvjeta.

26.3. Ukoliko bi Primatelj leasinga, ¢ak i na zaht}ev iL-a, prije isteka Ugovora platio iznos otkupne vnyednostl koja j }e navedena u totki 26.1. ovih Uvjeta, '

takva kupnja proxzvodl uginak tek od trenutka |steka Ugovora, pod uv;etom da st prethodno podmtrene sve traZbine IL-a iz Ugovora iuwvezis
Ugovorom.

. 26.4. Sve rizike i troskove u vezi prodaje, ukljucujum i porez na dodanu vrijednost, snosi i placa kupac 265, anatelj leasmga je ovlasten pn,evremeno .

isplatiti Naknadu za leasing pod uvijetom da se s tim u vezi prethodno pisanim pu1em obrati IL-
27. SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA : :
27:1. Primate)j leasinga i jamac (jamcu) neopozivo ovlascuju IL da primljene mjenice, bjanko zaduzmce ‘odnosno svako drugo sredstvo osnguran;a ispuni
na bilo koji iznos dosp;el(h trazbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i da iste koristi za podmirenje bilo koje dospjele trazbine koja proizlazi iz

Ugovora ili u vezi s Ugovorom. Ukoliko IL iskoristi bilo koje od sredstava osiguranja,-ili ukoliko valjanost nekog predanog sredstva osiguranja pn%tane :
odnosno ‘ukoliko se za vrijeme trajanja Ugovora prema-procjeni IL-a promuenl bonitet anatelja leasinga ifili jam¢a (jamaca), Primatelj leasinga i jamac -
(jamciy se obvezuju na zahtjev iL-a dostaviti novo srédstvo osiguranja izmedu onih navedenih u'to&Ki 6.1. ovih Uvjeta, i to unittar roka od 3 (slovima: iy
dana od dana zapnmanja zahtjeva IL-a, Primatelj Ieasmga i )amac (jamc:p) neopozive-oviadcuju L osobito na to da u predanim ispravama sam odredi
opseg i vrijeme -ispunjenja trazbina. Ukoliko Primatelj leasinga ili jamci unutar navedenog roka ne ispune obveze odredene u ovoj todki, IL ima pravo
odustati od Ugovora odnosno raskmutl Ugovor. U slu€aju da su Primatefj! leasmga i ]amac (jamciy predall vise sredstava osiguranja, L odreduje
redoslijed njihava konsten}a

27.2. Primatelj teasinga i jamac (jamci) suglasni-su da kao dokaz o visini bilo koje trazbme ko;a protztazu @z Ugovora iliu vezi's Ugovorom sluze
poslovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaZe IL.

.27 3. Ukoliko su Primatelj leasinga ifi jamac vlasnici abrta; isti odgovaraju za obveze iz Ugovora iiuvezis Ugovomm cjelokupnom svojom #movinom.

27.4. Nakon prestanka Ugovora IL ce Primatelju leasinga odnosno jamcu vratiti sredstva’ osiguranja. u'roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana

. namirenja svih traZbina proizaslih iz ili proizaslih u vezi s Ugovorom ukljucujucc i buduce trazbine IL-a koje-u frenutku prestanka Ugovora jos nisu

nastale, ali su odredene ili odredive {npr, porez na cestowna motoma vozila i drugo), osim ako- _po pravu subrogacije IL m;e duZan sredstva osiguranja
predati trec¢oj osobi koja je namirila trazbinu IL-a prema Primatelju Ieasinga Ako su sredstva osiguranja koristena kao ovrina isprava te se nalaze kod
suda, FINA=, poslodavca ili drugeg tijela ili osobe radi-namirenja trazbina IL-a, rok od 60 {slovima: sezdeset) dana-za vracanye sredstava osiguranja

pooel ¢e tedi nakon $to ta sredstva nakon prestanka ugovora i po namiremu svih njegowh trazbina, budu vracena IL-u;

verzija FL 0123 7
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28. NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA

Ugovorne strane za slutaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu i primjenu hrvatskog prava.

29. OSTALE ODREDBE

29.1. Eventualna nitetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imati za posliedicu niStetnost ili ukidanje cijelog Ugovora.
29.2. Objekt leasinga Ce se registrirati na ime odnosno tvrtku IL-a. Troskove regisiracije i odjave snosi Primatelj leasinga. Primatelju leasinga nije
dopusteno za vrijeme trajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objektu leasinga ili postaviti dodaine brave. U slugaju oitedenja brave, Primatet]

. leasinga je duZan kod oviastenog servisera naruéiti bravu koja odgovara dosada3njoj bravi te o tome obavijestiti IL. Prilikom putovanja u inozemstvo

Primatelj leasinga je duZan pridrzavati se odgovarajuéih domacih ili stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, davanja, pristojbe i
Stete koji su povezani s time, odnosno duZan je iste nadoknaditi IL-u. Zabranjen je pogon vozila odnosno upravijanje vozilom, kao i opéenito drzanje
vozila na podruéjima i u drzavama u kojima bi bito kakva prava IL-a, Primatelja leasinga ifi tre¢ih osoba iz bilo koje vrste osiguranja za vozila ili u vezi s
vozilom bila iskljucena ili ogranicena.

29.3. IL je ovladten svoj poloZaj Davatelja leasinga. kao i sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izbbru koja je oviadtena
obavljati poslove leasinga, i to zajedno sa svim sredstvima osiguranja svoje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sa P iJeasinga ovime
odituje svoju prethodnu suglasnost, te se odrite moguceg prava na raskid Ugovora po tom temefju.

29.4 Izmjene i dopune Cjenika, adnosno novi Cjenik donosi IL svojom odlukam, a izmijenjeni ili dopunjeni, odnosno
pocetka primjene objavijuje na mreznoj stranici IL-a i u poslovnim prostorijama IL-a.

RIJEKA, 12.6.2023.

Mijesto i datum . Porals “‘

verzija FL 0123 8
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DAJE SUGLASNOST

D sz rady rraplate 1razbme Vierovinka Tvrika il skradena tenkavnazivame i prezime IMPULS.LEASING d.ao

Kredifte myesto 1 adeesa Zagrel. Ulicn Velunira Skorpika 2471
CHB . aRu BT
t
u sy ghnowe ad TS 6156407 BUR t3lovima stodendesst@etindisucciesiopetnaest vunt i &ezdesel cemta)

wietaaum 22 prpadigucy ugovorsu hamaty ¢ agavame toshere, 3 ko wazbima je nastata na wemelju Ugovora o Jeasingu br 36934 56933

i

12 s gatezaain kamatom po stopr od - 1 14.50% padisnja promjenyiva

1 hota lete od dana dospieda odredenng od sirane vierovnika prilikom podnoSenya zadugnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje 1ma kod
bnaha ¢ da se novae s th raduna, u sklodu 8 izzavom sadezanom v ovel zadunici. ispladuye visrovniku

Wgeron nth g or Latten sim osfredass opseg il sogenme igaienz Wahne priithon podnosenga 2adudnice na aaplaty, odrsns o prgsdlogu 22 provedbu
wirhe by proed agu sa s i

Cha sudadires tabape s wediem pnimped o s e edmoh netenta o eurs kepm s yaplpsmae 1207bina po maéuny 1 prenost na osthossdiglia po profeka
roka od 6l dinng ed dina hada g ispras a dostavlena Faanejsko) agencip @i daljnjem teksin Agencya), ako Agencya u tom roku ne zapnim drukeéyy
wdtub suda

Na ovoy zaduznics (hw dadatim ispravama uz ovi zadudmeu, 1stodebne kad 1 dunik il naknadno. obvezu prema vierovniku mogu preuzeti 1 drupe
osobe u svaystvu jamaca plaiaca. davanjem pisang szjave koja je po svojem sadrzagu § obliku 1sta s 1ziavom duznika

Qvu zadu?rca Agenciyi dostas [ vierovnik u izvornio s uéineima distove sudskog riesenya o ovrst izravno, pulem davalelja podsnskih nslugs
piepmudenom poihmekon poddihoi s povralnicom neposrednom dostavom i) prekn javaog biljednika

Y[eros nik niode svajd prava iz ove zodunice prengsit ispmvom na kg j@ javio ovizrosljen njegov potpis fia drugs osobe, hop u lom sludgu stjedu
priva kol ¢ o avof Zadudmo (man vierovaik

Na temelju ispravaiz Slanka 214 stavak 12 Ovrsaog zakona, vierovaik mo2e po svom izbory zahtijevati na nacin prepisan Ovrinim zakenem od
Agencije naplaiu svoje trazhing od duznika ili jamaca plataca. ili 1 od dusnika 1 jamaca plataca

Vju.rmmk noZe od Agence zahtevat da mu vrali ovu zaduznicu ako njegova trazhina nije » cuelnsn namirena, U o fe 5Ium‘|u Ag,encux naznaditi o3
avof zaduzney o trodkova, kamaian g,lavnlce koji je naplacen Akoje vjerovnik u eijelosti namirio svoju eazhing prema lspraw iz ¢lanka 214 sfavak
1 12 Ovrsnox zakona, Agencija ¢e ohavijestiti o lame duZnika ili jamea platea 1 na njegov muy je zahijev predati

Fsprave a2 Jamuh 214 sunko 112 Ovednog zahona nigiu svolstvo oveinsh isprava na lemeliy koph se maze trafiv ovrha pmlw dububa i unaca
platocn aa drapom predmetim on rhe

Putith aslnesia fine Jeabae @ saglisgn prstye da ou jasi nliedats makon potorde, #da 2york ove sadusniee o shlade 5 odeedbom clanka 50

Stirvsth T ket o g s MeljieAsiisu

Miesto 1 datum dmaya Potpis duZnika \

13 -06- 003 [ W\ \

2hG ‘?-6'9\; WA

Napomenu. [znos ira2bie upisyje se brajkom i rijegin. stale brojke 1 datumi upisuju se samo bréﬁama Rolenn ime, datum radene s ne UpHSUIG.

Prazna myesta u tekstu nye potrebno popuniti criams \‘i_/
' .

Uptsalt tra2bimu u eurma il v eurima uz vatuen klauzalu i u strasief valuti. brojkom s rijegimn
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Jamae p!mirc Tvrih.2 11 shrawena patha sz s | prezime VAN VIKROVIC
Sicdifte nijesio tadress TRMIANSEA CESTA &7, 10000 ZAGRER
O SERUIRIRTID

DAIE SUGLASNOS]

i se rads naplate trazbine s rerovaiha iz ove zaduZnice zaphjene svi moj: racum kod banaka te da se novie s vh rachina. y

! S MojoIn 1zjavom
sadrzanom u ovoy zaduznict. isplacuye vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja. Potpis jamca pla|

e ge, 13 -06- 7023

Tamze platad Tyvitha eshraven Goethanazin e s preasie PAKETHA DISTRIBUCUA DO
wpndidte mente 1 ahiena S VGREE ST WIOINSR A AT NIJA 209 DadE FAGRER
OI p7374238900

DAIJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine werovnika 1z gve zaduZnice zaplijena svi moji ra¢uni ked banaka 1e da se novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavam
sadezanon v vsof zaduzniei. isplactje vjierovniku

Ayesta cdimum adavanga

toceen, 13 062003

Paoma platie Toethenif ~hemoeni ks naan eme e prezieme

Njediste myesto ) adresa

B

DAJE SUGLASNOST

da e rads saplae frafbine s peravuha tr ove sadaroce zaplyene svi map eacunt kod banaka te da se navae § ub eaduna, o shladu s mojem 12javom
sadrzanom v avoy cadudnier, spincuje vierovoiky

Aest  datum rzdavanga, Potpis jumea platca
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeinik
Martina Plasti¢
Zagreb, Ulica grada Vukovara 269G

Poslovni broj: OV-180/2023
Ja, javni biljeZnik Martina Plasti¢, Zagreb, Ulica grada Vukevara 269G, potvrdujem da su stranke:

MERCADO global d.v.0., MBS 081262268, OIB 26617248977, Zagreb, Slavonska avenija 20M,
zastupano po direktoru IVAN VINKOVIC, O1IB 55395848772, ZAGREB, TRNJANSKA CESTA 67
. Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115394623 PU Zagrebatka , ovladtenje
za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elekuronickim putem na danadnji dan, (zastupa
drustvo pujedinaéno i samastalne odlukom Skupstine od dana 24.08.2020.godine) , kao duinik,

IVAN VINKOVIC’J, O1B 55393848772, ZAGREB, TRNJANSKA CESTA 67, ¢iju sam istuvjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115394623 PU Zagrebacka , kao jamac platac,

Paketna distribucija d.o.o., MBS 081048810, O1B 67374258960, Zagreb, Slavonska avenija 20M.
zastupano po direktoru IVAN VINKOVIC, OIB 55395848772, ZAGREB, TRNJANSKA CESTA 67
, {iju sam istovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115394623 PU Zagrebatka , oviadtenje
za zastupanje utvrdeno je uvidum u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan, - zastupa
samostalno i pojedinacno, od 11. srpnja 2019, godine , kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zaduinica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i urvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javonobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickoy akia.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvidena privama isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovaj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaracunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur nveéana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Zagreb, 13.06.2023,




IMPULS-LEASING doo -

IMPUILS . Velimira Skorpika 24/i
& = R HR - 10090 Zagreb

T +3851 34 58 555
F +385 1 34 58 444 :
E impuls-leasing@impuls-leasing hr

. ; POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 56934

OBJEKT LEASINGA

Marka AS MARINE 22 GL

Tip Godina proizvodnje 2023
Broj 3asije / serijski broj IT-FULXS009B323 ;

Objekt leasinga X] nov [[] rablien

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Brojfadnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatel] leasinga MERCADO GLOBALD OO

o 12|61611,7|2| IBIQ|7|7! MBS lO|8|T112‘612‘|2|6[8]

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema racunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavijag objekta leasinga APOLON GROUP D.0.0.

Ime i prezime isporuditelja

Kao viastoru&n: potpisnici gornjih podataka ped materijalnom i kaznenom odgovornoééu primatelj leasinga i dobavljat objekla
leasinga izricito mavhuy da su navedeni podaci potpuni, istiniti i toéni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju uimei
za raéun IMPULS-LE ING d 0.0 Zagreb Velimira Skorpxka 24/| 1B 65918029671

Promatel; lea}smga svOf
tablicu ugovora 0 leasipg

o} Objekt leasinga predao

N\ﬁ mer* - 253

{ta !
T' T - POt T aiBE 4143
Tara . {5, 06. 2093 - o8 616¢

IMPULS-LEASING drudiva s ogranitenom odgovarnoscu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovadki sud u Zagrebu, OI8 65818029671
PDV-ID HRG5318029671 MBS 080575661 Raffersenbank Austria dd  Zagreb SWIFT "RZBHHR2X, IBAN HR7724840081500183309, IBAN
HR1024840081105044602 Karlovatka banka dd Karovat SWIFT KALCHR2X, 1IBAN HR6424000081190269124 temeljni kapital 3 500 000.00
kn/199 084.21 'EUR {fiksni teca} konverzije 7,53450 kn} u novcu. uplacden u cjelosti mahifi broj poslovnog subjekta 02125013, ¢lanow uprave mag
Armin Franz Tengg Mann Jurai dipl oec
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IMPULS-LEASING d.o.0

Veirmra Skorpika 2471

HR - 10090 Zagreb

T +385 1 34 58 555
F+38513468444

E impuls-easing@impuls-leasing ht

POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 56934

Vertragsnummer

Broj klijenta: 865120

Kundennummer

Broj $asije/ bioj stroja:  IT-FULXS009B323 ;

Fahrgestellnummer/ Gerdlenummer

Nova [X] Rablieno [:] Stanje kilometara: - Radni sati:

Neu Gebraucht Kilometerstand Betrebsstunden
Godina proizvodnje: 2023

Baujahr

Datum primopredaje: 5. 06. 4242,
Datum der Ternahme

AF’OB OhF

/gje}aﬁik i Dobdyiac o>
hitarbeiter IL Lieferant o

Ostalo:

Sonsliges

Siika ] Kom.:
Fato Stk
Kasko osiguranje Il

Raskoversicherung

Osiguranje odgovornosti !
Hafiptkchiversicherung



Datum inventure: |
Naziv klijenta:
Broj ugovora:

Objekat:

Broj sasije/serijski broj:

Razlog za inventuru:
Mjesto inventure:
Rezultat:

Slike:

Provedeno od: Goran Pesut

HRVATSENA

ZAPISNIK O INVENTURI

14.06.2023.
MERCADO GLOBAL DOO

FL 56934

AS MARINE 22

IT-FULXS009B323

UTVRDITI POSTOJANJE OBJEKTA LEASINGA
Rijeka ,STP Skurinje

Objekt pronaden,

14?6}2{23.
/

R
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L ' . IMPULS-LEASING d 6 0
IMF'LII_S _ : velimira Skorpika 24/1

COET o RSN HR - 10090 Zagreb
: T +385 1 34 58 555
F #385 134 58 444

E impuis-leasing@impuls-leasing hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS- LEASING d.o.o.

Broj ugovora 56935 -

OBJEKT LEASINGA

Marka HONDA BF 150 LD

Tip 150 LD : Godina proizvodn)e 2023
Broj Sasije / serijski broj © . BBTJ-1003984 ;

Objekt leasinga l [X] nov L__| rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga ~ MERCADO GLOBAL D.0.0.

0B [2461611171244181917}7] MBS 018121642126 8]

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga pfema ralunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljaé objekta leasinga’ " APOLON GROUP D 0.0

ime i prezime isporuditelja

Kaa viastoruéni potpisnici gornjih podataka pod matenjalnom i kaznenom odgovernodéu primatelj leasinga i dobavijad objekia
leasinga izriito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i toéni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stan;u uime i
Za ratun IMF’ULS LEAS NG d.0.0: Zagreb, Venmlra Skormka 24/, O1B: 65918029671

Objekt leaéinga predao
; MP
A A
innl nﬂ/{:ﬁﬂﬂf? 400,

Ri Vet = 283
7 aar\ova

Pul BV "- R

b6187‘143 ‘

Hh o6 ga>.

olg 81

IMPULS LEASING druétvo s agraméenom odgovernoddu 2a leasing, 10090 Zagreb, Velirmira Skorpika 2411, Trgovadki sud u Zagrebu, OIB- 65918029671
PDV-ID HR65918029671 ‘MBS 0B0575661: Rafleisenbank Ausiria dd, Zagreb SWIFT RZBHHR2X, 1BAN: HR7724840081500183309, IBAN
HR1024840081105944602 Karlovadka banka odd. Karlovac SWIFT KALCHR2ZX, IBAN HR6424000081190269124, temelim kapital 1 500 000,00
kn/199 084.2% EUR {fiksm teca) konverzye 7.53450 kn) u novcu up!ax:en u cijglostl. matidnr broj postovnog ‘subjekta 02125013, &anovi uprave mag
Armun Franz Tengg Marin Jura dip! cec .
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IMPULS-LEASING do.0.

Velmira Skorpika 241

HR - 10080 Zagreb

T +385 1 34 58655

F +385 134 68 444

£ impuls-leasing@mpuls-leasing.hr

POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora; 56935

Vertragsnummer

Broj klijenta: 8965120

Kundennummer

Broj 3asije/ broj stroja:  BBTJ-1003984 ;
Fahrgestellnummer/ Gerdtenummer

Novo Rablieno  [] Stanje kilometara: Radni sati:

Neu Gebraucht Kilometerstand ) Betnebsstunden

Godina proizvodnje: 2023
Baujahr

Datum primopredaje: {5.06. ,QQ,@ )
Datum der Ubernahme

3 o
P oY Se2
1 & ‘(‘\ ~OY7.
MER Al . N S APO@v XY FA i \43
KijgphT> AL 75 .~ Befatnik 1T Dobavljat o, 662
Kun M’ b iad - Mitarbeiter 1L - Lieferant o

Ostalo:

Sonstiges

Slika H Kom.:
Fota Sik.
Kasko osiguranje J

Kaskoversicherung

- Osiguranje odgovormosti D
Halipftichtversicherung
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Datum inventure:
Naziv klijenta:
Broj ugovora:

Objekat:

Broj Sasije/serijski broj:

Razlog za inventuru:
Mjesto inventure:

Rezultat:

Slike:

7f INMPLIL S

5’ L EASING

MHRVATSHKA

ZAPISNIK O INVENTURI

14.06.2023.

MERCADO GLOBAL DOO

FL 56935

HONDA BF

BBTJ-1003984

UTVRDITI POSTOJANJE OBJEKTA LEASINGA
Rijeka ,STP Skurinje

Objekt pronaden,

Provedeno od; Goran Peiu/t 14.06.2023.
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